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             उɮघोͪषत : 01.05.2023 

                       

आप.अ.1268/2010 

संजीव कुमार             ......... अपीलाथȸ 

ɮवारा: Įी. एल. एस. चौधरȣ, डॉ. अजय 

चौधरȣ, Įी ͪवशषे कुमार, सĮुी 

ͪवनीता व सुĮी मोǓनका, 

अͬधवÈतागण। 

बनाम 

रा.रा.¢.े Ǒदãलȣ राÏय            ........ Ĥ×यथȸ   

ɮवारा: Įी. नरेश कुमार चाहर, एस. 

राÏय हेतु अǓत.लो.अͧभ सह 

उप.Ǔन. मोǑहत, थाना èवǾप 

नगर। 

कोरमः 

माननीय ÛयायमूǓत [ सुĮी èवण[ कांता शमा[ 

Ǔनण[य 

èवण[ कातंा शमा[, Ûया. 
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1. वत[मान अपील अपीलाथȸ ɮवारा दंड ĤͩĐया संǑहता, 1973 (‘दं.Ĥ.सं.’) कȧ 

धारा 374 के तहत दायर कȧ गई है, िजसमɅ ͪवɮवान अǓतǐरÈत सğ Ûयायाधीश 

(उƣर पिæचम-04), रोǑहणी, Ǒदãलȣ ɮवारा मामला Ĥाथͧमकȧ सं. 85/2008 मɅ 

पाǐरत आ¢ेͪपत Ǔनण[य Ǒदनांͩकत 22.09.2010 तथा दंडादेश Ǒदनांͩकत 

25.09.2010 को चुनौती दȣ गई है िजसके तहत ͪवɮवान अǓतǐरÈत सğ 

Ûयायाधीश ने दोनɉ अͧभयुÈत åयिÈतयɉ को भारतीय दंड सǑंहता (भा.दं.सं.) कȧ 

धारा 363/365/34 के तहत दंडनीय अपराध करने के ͧलए ͧसɮधदोष ठहराया है। 

उÛहɅ भा.दं.स.ं कȧ धारा 376 के तहत दंडनीय अपराध करने के ͧलए भी ͧसɮधदोष 

ठहराया गया था। 

2. शǽुआत मɅ, यह Úयान देना उͬचत है ͩक राÏय ने एक अपील यानी आप.अ. 

1067/2013 दायर कȧ थी िजसमɅ दंडादेश को बढ़ाकर आजीवन कारावास करने कȧ 

मांग कȧ गई थी। सह-अͧभयुÈत नरेश कȧ अपील के लǒंबत रहन ेके दौरान म×ृयु 

हो गई और उसकȧ अपील के साथ-साथ राÏय ɮवारा दायर अपील भी समाÜत हो 

गई। वत[मान अपील के साथ-साथ अपीलाथȸ सजंीव कुमार के सÛदभ[ मɅ राÏय कȧ 

अपील भी लǒंबत रहȣ। अपीलाथȸ संजीव कुमार का भी Ǒदनांक 15.05.2021 को 

Ǔनधन हो गया, हालाँͩक अपीलाथȸ कȧ प×नी ने आप.ͪव.आ. सं. 4464/2022 ने 

दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 394-ग के Ĥावधान के तहत अपील जारȣ रखने के ͧलए 

Ûयायालय से अनुमǓत मांगी और Ûयायालय कȧ खंड पीठ ने आदेश Ǒदनांͩकत 
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13.09.2022 के माÚयम से अपीलाथȸ कȧ प×नी को वत[मान अपील जारȣ रखने के 

ͧलए अनुमǓत दȣ। वत[मान अपील कȧ सुनवाई एकल पीठ ɮवारा कȧ जानी थी, 

इसͧलए वत[मान अपील को इस पीठ के सम¢ सूचीबɮध करन ेका Ǔनदȶश Ǒदया 

गया था। 

3. स¢ंेप मɅ कहा जाए, अͧभयोजन प¢ का मामला यह है ͩक Ǒदनांक 

24.04.2008 को, अͧभयोÈğी ने इस आरोप पर पुͧलस मɅ ͧशकायत दज[ कराई थी 

ͩक वह अपने पǐरवार के साथ महेÛदȣपुर बालाजी, मंǑदर (राजèथान) से Ǒदãलȣ के 

नंगलȣ पूना मɅ हनुमान मंǑदर गई थी। उसके माता-ͪपता मंǑदर के भीतर गए थे, 

जबͩक उसे एक सरकारȣ èकूल के सामने सामान के साथ बाहर छोड़ Ǒदया गया 

था। इस बीच, दो लड़कɉ के साथ एक सफेद रंग कȧ कार, िजसमɅ से एक कार 

चला रहा था और दसूरा पीछे कȧ सीट पर बैठा था, ने अͧभयोÈğी के सामने कार 

रोक दȣ थी। कार चलाने वाले लड़के ने अͧभयोÈğी को कार के अंदर खींच ͧलया 

था और पीछे कȧ सीट पर बैठे याͬचकाकता[ ने चलती कार मɅ उस का यौन 

उ×पीड़न ͩकया था। लगभग दो घंटे के बाद, अͧभयोÈğी को उसी èथान पर छोड़ 

Ǒदया गया जहा ँसे उसे कार के अंदर घसीटा गया था। इसके बाद उसने पूरȣ घटना 

अपने ͪपता को सुनाई, िजÛहɉने पुͧलस को सूͬ चत ͩकया था। पुͧलस घटनाèथल 

पर पहंुची थी और जांच करने पर कͬथत अपराध मɅ उपयोग होने वालȣ कार सड़क 

के पास खड़ी पाई गई थी और बला×कार करने वाले दो लड़के भी वहां मौजूद थे। 
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अͧभयोÈğी ने पुͧलस ɮवारा पकड़े गए लड़कɉ कȧ पहचान कȧ थी और उÛहɉने 

संजीव कुमार और नरेश के Ǿप मɅ अपने नामɉ का खुलासा ͩकया था। इसके बाद 

Ĥाथͧमकȧ दज[ कȧ गई और जांच के बाद आरोप पğ दायर ͩकया गया। 

4. ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय ने आदेश Ǒदनांͩकत 10.09.2008 के माÚयम से 

भा.दं.सं. कȧ धारा 363/365/376(2)छ/34 के तहत दंडनीय अपराधɉ के ͧलए 

अͧभयुÈत åयिÈतयɉ के ͨखलाफ आरोप ͪवरͬचत करने के ͧलए आगे बढ़े। ͪवɮवान 

ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा आरोप पर पाǐरत आदेश Ǒदनांͩकत 10.09.2018 के 

Ĥासंͬगक भाग को Ǔनàनानुसार उɮघतृ ͩकया गया हैः 

"मɇने Ĥासंͬगक अͧभलेख का अÚययन ͩकया है और मɇने पाया 

है ͩक अͧभयुÈत åयिÈतयɉ के ͨखलाफ भा.दं.सं. कȧ धारा 

363/365/34 व 376(2)(छ) के तहत Ĥथम Ǻçटया मामला 

बनता है। 

तदनुसार, दोनɉ अͧभयुÈतɉ के ͨखलाफ भा.दं.सं. कȧ धारा 

363/365/34 व 376(2)(छ) के तहत आरोप ͪवरͬचत ͩकए 

जाते है, िजस पर उÛहɉने दोषी नहȣ ं होने का अनुरोध ͩकया 

और ͪवचारण का दावा ͩकया। 

अब मामला Ǒदनांक 7.11.2008 को अͧभयोजन प¢ के साêय 

के ͧलए सामने आएगा। अͧभयोÈğी और अÛय मह×वपूण[ 

गवाहɉ को पहलȣ बार मɅ समन ͩकया जाए।" 
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5. ͪवचारण के दौरान, अͧभयोजन प¢ ने 20 गवाहɉ का परȣ¢ण ͩकया। 

ͪवचारण के पूण[ होने के बाद, अͧभयुÈत åयिÈतयɉ को Ǔनण[य Ǒदनांͩकत 

22.09.2010 के माÚयम से ͧसɮधदोष ठहराया गया था, उसी के Ĥासंͬगक Ǒहèसे 

को Ǔनàनानुसार उɮघतृ ͩकया गया हैः 

"....... इस Ĥकार, उपरोÈत चचा[ और ǑटÜपͨणयɉ को Úयान मɅ 

रखत ेहुए और वत[मान मामले के तØय और पǐरिèथǓतयɉ को 

Úयान मɅ रखते हुए, मेरȣ सुͪ वचाǐरत राय है ͩक अͧभयोजन 

प¢ इस बात को युिÈतयुÈत संदेह से परे अͧभलेख पर साǒबत 

करने मɅ सफल रहा है ͩक घटना के Ǒदन, अͧभयुÈत सजंीव 

और नरेश दोनɉ ने अपने सामाÛय आशय मɅ अĒसर होते हुए, 

एक नाबाͧलग लड़कȧ, अͧभयोÈğी का उसके माता ͪपता कȧ 

इÍछा ͪवǽɮध ǒबना माता-ͪपता कȧ सहमǓत के उसे गुÜत Ǿप 

से या गलत तरȣके से कैद करने के आशय से अपहरण कर 

ͧलया, और उसके बाद अͧभयुÈत संजीव ने अͧभयोÈğी पर 

उसकȧ इÍछा के ͪवǽɮध और उसकȧ सहमǓत के ǒबना 

बला×कार ͩकया। तदनुसार, मɇ दोनɉ अͧभयुÈतɉ - संजीव कुमार 

और नरेश कुमार को भा.दं.सं. कȧ धारा 363/34 व भा.दं.सं. 

कȧ धारा 365/34 के तेहत दंडनीय अपराध हेतु दोषी मानता हंू 

और तदनुसार उÛहɅ ͧसɮधदोष ठहराता हंू। अͧभयुÈत संजीव 

कुमार को भा.दं.सं. कȧ धारा 376 के तहत भी दोषी और 

ͧसɮधदोष ठहराया जाता है ......"। 
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6. इसके बाद, ͪवɮवान अǓतǐरÈत सğ Ûयायाधीश ने आ¢ेͪपत दंडादेश 

Ǒदनांͩकत 25.09.2010 ɮवारा दोनɉ ͧसɮधदोषɉ को तीन साल के ͧलए कठोर 

कारावास और ǽ. 10,000/- का जुमा[ना Ĥ×येक कȧ सजा सुनाई िजसके कȧ िèथǓत 

åयǓतĐम मɅ भा.दं.सं. कȧ धारा 364/34 के तहत दंडनीय अपराध के ͧलए पांच 

महȣने के ͧलए साधारण कारावास भोगने और पांच वषɞ के अǓतǐरÈत कठोर 

कारावास के साथ Ĥ×येक को ǽ. 10,000/- के जुमा[ने कȧ सजा सुनाई िजसके 

åयǓतĐम कȧ िèथǓत मɅ भा.दं.सं. कȧ धारा 365/34 के तहत दंडनीय अपराध के 

ͧलए पांच महȣने के ͧलए साधारण कारावास भोगना होगा। इसके अǓतǐरÈत उÛहɅ 

10 साल के ͧलए कठोर कारावास और 30,000/- ǽपये के जुमा[ने कȧ सजा सुनाई 

गई िजसके åयǓतĐम मɅ भा.दं.सं. कȧ धारा 376 के तहत दंडनीय अपराध के ͧलए 

एक साल के ͧलए साधारण कारावास भोगना होगा। 

7. ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा पाǐरत आ¢ेͪपत Ǔनण[य तथा दंडादेश से 

åयͬथत होकर, अपीलाथȸ न ेवत[मान अपील दायर कȧ थी। 

8. अपीलाथȸ के ͪवɮवान अͬधवÈता आवेगपणू[ Ǿप से तक[  देते है ͩक गवाहɉ के 

बयान मɅ बड़ी ͪवसंगǓतयां हɇ और ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय यह समझने मɅ 

ͪवफल रहा है ͩक अͧभयोÈğी ɮवारा सुनाई गई कहानी असभंव थी तथा अèवीकाय[ 

साêय पर आधाǐरत थी। यह भी तक[  Ǒदया जाता है ͩक ͬचͩक×सा साêय तथा 

Ûयायसंबंधी ͪवæलेषण आÉया अͧभयोजन प¢ कȧ कहानी का समथ[न नहȣ ंकरती 
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है। यह कहा गया है ͩक अͧभयोÈğी न ेĤाथͧमकȧ मɅ घटना के ͪवͧभÛन सèंकरण 

Ǒदए हɇ, दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 161, 164 के तहत अपने बयान मɅ और ͪवɮवान 

ͪवचारण Ûयायालय के सम¢ अपने बयान मɅ, अͧभयोÈğी ɮवारा Ǒदए गए ये बयान 

èव-ͪवरोधाभासी हɇ। 

9. अपीलाथȸ के ͪवɮवान अͬधवÈता का यह भी तक[  है ͩक जाँच अͬधकारȣ 

ɮवारा तैयार कȧ गई èथल योजना (साईट Üलान) कͬथत Ĥæनगत मǑंदर को भी 

नहȣ ंदशा[ती है। आगे यह तक[  Ǒदया गया है ͩक मंǑदर के पुजारȣ और अͧभयोÈğी 

के ͪपता से अͧभयोजन प¢ ɮवारा गवाह के Ǿप मɅ पूछताछ नहȣ ंकȧ गई थी। 

इसके अलावा, यह ͪवæवास करना असभंव है ͩक वहां कोई भी राहगीर, आम जन, 

सरकारȣ ͪवɮयालय के ͧश¢क या छाğ उपिèथत नहȣ ंथे िजÛहɉने कͬथत अपराध 

को देखा था। यह तक[  Ǒदया गया है ͩक ͩकसी भी आम जन आǑद से घटनाèथल 

पर कोई पूछताछ नहȣं कȧ गई थी, जो अͧभयोजन प¢ कȧ कहानी को सǑंदÊध 

बनाता है। 

10. इसके ͪवपरȣत, राÏय के ͧलए ͪवɮवान अǓत.लो.अͧभ का तक[  है ͩक 

अͧभयोÈğी का बयान माğ हȣ अͧभयुÈत को ͧसɮधदोष ठहराने के ͧलए पया[Üत है 

और आगे कहते है ͩक अͧभयोÈğी या गवाहɉ के बयानɉ मɅ कोई बड़ी ͪवसंगǓतया ं
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नहȣ ंहɇ और आदेश मɅ कोई दबु[लता या अवधैता नहȣ ंहै और अपील को दरͩकनार 

ͩकया जाए। 

11. मɇने दोनɉ प¢कारगण कȧ ओर से दलȣलɅ सुनी हɇ और अͧभलेख पर उपलÞध 

सामĒी का अÚययन ͩकया है। 

12. मामले के गुणागुण पर ͪवचार करने से पूव[, यह Ûयायालय ͪवͬध के 

Ĥासंͬगक वैधाǓनक Ĥावधानɉ को पुनः Ĥèतुत करना उͬचत समझता है िजसके 

तहत अपीलाथȸ को वत[मान मामले मɅ ͧसɮधदोष ठहराया गया है। इÛहɅ 

Ǔनàनानुसार उɮघतृ ͩकया गया हैः 

"... 363. åयपहरण के ͧलए दंड - जो कोई भी [भारत] मɅ से 

या ͪवͬधपणू[ संर¢कता मɅ से ͩकसी åयिÈत का åयपहरण 

करेगा, वह दोनɉ मɅ से ͩकसी भाँǓत के कारावास से, िजसकȧ 

अवͬध सात वष[ तक कȧ हो सकेगी, दंͫडत ͩकया जाएगा, और 

जुमा[ने से भी दंडनीय होगा। 

365. ͩकसी åयिÈत का गुÜत रȣǓत से और सदोष पǐररोध 

करने के आशय से åयपहरण या अपहरण - जो कोई इस 

आशय से ͩकसी åयिÈत का åयपहरण या अपहरण करेगा ͩक 

उसका गुÜत रȣǓत से और सदोष पǐररोध ͩकया जाए, वह दोनɉ 

मɅ से ͩकसी भाँती के कारावास से िजसकȧ अवͬध सात वष[ 
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तक कȧ हो सकेगी, दंͫडत ͩकया जाएगा, और जुमा[ने से भी 

दंडनीय होगा। 

34. सामाÛय आशय को अĒसर करने मɅ कई åयिÈतयɉ ɮवारा 

ͩकए गए काय[ – जबͩक कोई आपराͬधक काय[ कई åयिÈतयɉ 

ɮवारा अपने सब के सामाÛय आशय को अĒसर करने मɅ 

ͩकया जाता है, तब ऐसे åयिÈतयɉ मɅ से, हर एक åयिÈत उस 

काय[ के ͧलए उसी Ĥकार दाǓय×व के अधीन है, मानो वह काय[ 

अकेले उसी ने हȣ ͩकया हो। 

376. बला×संग के ͧलए दंड - (1) जो कोई, उपधारा (2) मɅ 

उपबंͬधत मामलɉ के ͧसवाय, बला×संग करेगा, वह दोनɉ मɅ से 

ͩकसी भाǓँत के कठोर कारावास से, िजसकȧ अवͬध सात वष[, 

से कम कȧ नहȣं होगी ͩकÛतु जो आजीवन सावास तक कȧ हो 

सकेगी, दंͫडत ͩकया जाएगा और जुमा[ने से भी दंडनीय होगा, 

जब तक ͩक बला×संग कȧ गई मǑहला उसकȧ अपनी प×नी न 

हो और बारह साल से कम आयु कȧ न हो, ऐसे मामलɉ मɅ उसे 

ͩकसी भी भाँǓत के कारावास से दंͫडत ͩकया जाएगा, जो दो 

साल तक कȧ अवͬध के ͧलए या जुमा[ने या दोनɉ के साथ हो 

सकता हैः बशतȶ ͩक Ûयायालय, Ǔनण[य मɅ उिãलͨखत ͩकए 

जाने वाले पया[Üत और ͪवशषे कारणɉ के ͧलए, सात साल से 

कम कȧ अवͬध के ͧलए कारावास का दंडादेश दे सकता है... "  
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13. अͧभयोÈğी के साêय पर ͪवचार करने से पहले, यह Ûयायालय अͧभयोÈğी 

के साêय और अͧभयोजन कȧ कहानी के साथ संपुिçट के संबंध मɅ ÛयाǓयक पूव[ 

Ǔनण[य का सÛदभ[ लेना भी उͬचत समझता है। 

14. सदाͧशव रामराव हदबे बनाम महाराçĚ राÏय (2006) 10 एससीसी 92 मɅ, 

माननीय शीष[ Ûयायालय ने दोहराया ͩक अͧभयोÈğी कȧ एकमाğ गवाहȣ पर 

भरोसा ͩकया जा सकता है यǑद यह Ûयायालय के ͪवæवास को जागतृ करती हैः 

"9. यह स×य है ͩक बला×कार के मामले मɅ अͧभयुÈत को 

अͧभयोÈğी कȧ एकमाğ गवाहȣ पर दोषी ठहराया जा सकता है, 

अगर यह Ûयायालय के मन मɅ ͪवæवास पैदा करने मɅ स¢म 

है। यǑद अͧभयोÈğी ɮवारा Ǒदया गया सèंकरण ͩकसी भी 

ͬचͩक×सीय साêय ɮवारा असमͬथ[त है या आसपास कȧ पूरȣ 

पǐरिèथǓतयाँ अ×यͬधक असभंव हɇ और अͧभयोÈğी ɮवारा 

èथाͪपत मामले को झुठलाती हɇ, तो Ûयायालय अͧभयोÈğी के 

एकमाğ साêय पर काय[ नहȣ ंकरेगी। 

Ûयायालयɉ को अͧभयोÈğी कȧ एकमाğ गवाहȣ को èवीकार 

करने मɅ अ×यंत सावधानी बरतनी चाǑहए जब पूरा मामला 

असभंव हो और ऐसा होने कȧ संभावना न हो।” 

15. संतोष Ĥसाद बनाम ǒबहार राÏय (2020) 3 एससीसी 433, माननीय शीष[ 

Ûयायालय न ेचचा[ कȧ ͩक ͩकसे 'èटͧलɍग ͪवटनेस' कहा जा सकता है। ऐसा करते 

हुए, इÛहोनɅ राय संदȣप बनाम राÏय (रा.रा.¢.े Ǒदãलȣ) (2012) 8 एससीसी 21 मɅ 
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अपने ͪपछले Ǔनण[य का सÛदभ[ ͧलया, और Ǔनàनͧलͨखत माना व अͧभǓनधा[ǐरत 

ͩकया: 

"22. हमारȣ सुͪ वचाǐरत राय मɅ, "èटͧलɍग ͪवटनेस" अ×यंत 

उÍच उƣमता और ¢मता का होना चाǑहए िजसका सèंकरण, 

इस Ĥकार, अभेɮय होना चाǑहए। ऐसे गवाह के सèंकरण पर 

ͪवचार करने वाला Ûयायालय ǒबना ͩकसी Ǒहचͩकचाहट के इसे 

इसकȧ साख (फेस वैãयू) पर èवीकार करने कȧ िèथǓत मɅ होना 

चाǑहए। ऐसे गवाह कȧ गुणवƣा का परȣ¢ण करने के ͧलए, 

गवाह कȧ िèथǓत मह×वहȣन होगी और ऐसे गवाह ɮवारा Ǒदए 

गए बयान कȧ सÍचाई Ĥासंͬगक होगी। जो अͬधक Ĥासंͬगक 

होगा वह Ĥारंͧभक ǒबदं ुसे अंत तक बयान कȧ िèथरता होगी, 

अथा[त,् उस समय जब गवाह Ĥारंͧभक बयान देता है और 

अंततः Ûयायालय के सम¢ देता है। यह èवाभाͪवक होना 

चाǑहए और अͧभयुÈत के सàबÛध मɅ अͧभयोजन प¢ के 

मामले के अनुǾप होना चाǑहए। ऐसे गवाह के सèंकरण मɅ 

कोई वाक् छल नहȣ ंहोना चाǑहए। गवाह को ͩकसी भी अवͬध 

के ĤǓतपरȣ¢ण का सामना करने कȧ िèथǓत मɅ होना चाǑहए 

और चाहे वह ͩकतना भी कǑठन Èयɉ न हो और ͩकसी भी 

पǐरिèथǓत मɅ घटना के तØय, इसमɅ शाͧमल åयिÈतयɉ के 

साथ-साथ इसके अनुĐम के बारे मɅ ͩकसी भी संदेह कȧ 

गंुजाइश नहȣ ंहोनी चाǑहए। इस तरह के संèकरण का Ĥ×येक 

अÛय सहायक सामĒी के साथ सह-संबंध होना चाǑहए जैस ेͩक 

कȧ गई बरामदगी, उपयोग ͩकए गए हͬथयार, ͩकए गए 
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अपराध का तरȣका, वै£ाǓनक साêय और ͪवशषे£ कȧ राय। 

उÈत सèंकरण को हर दसूरे गवाह के सèंकरण के साथ 

Ǔनरंतर ताल-मेल मɅ होना चाǑहए। यह भी कहा जा सकता है 

ͩक यह पǐरिèथǓतजÛय साêय के मामले मɅ लागू ͩकए गए 

परȣ¢ण के समान होना चाǑहए जहां अͧभयुÈत को उसके 

ͨखलाफ कͬथत अपराध का दोषी ठहराने के ͧलए पǐरिèथǓतयɉ 

कȧ Įृंखला मɅ कोई कड़ी छूटनी नहȣं चाǑहए। केवल तभी जब 

ऐसे गवाह का संèकरण उपरोÈत परȣ¢ण के साथ-साथ अÛय 

लागू सभी समान परȣ¢णɉ मɅ उƣीण[ होता है, तो यह माना जा 

सकता है ͩक ऐसे गवाह को "èटͧलɍग ͪवटनेस" के Ǿप मɅ माना 

जा सकता है, िजसका सèंकरण Ûयायालय ɮवारा ǒबना ͩकसी 

सपुंिçट के èवीकार ͩकया जा सकता है और िजसके आधार पर 

दोषी को दंͫडत ͩकया जा सकता है। अͬधक सटȣक होने के 

ͧलए, अपराध कȧ मूल ͪवͪवधता पर उÈत गवाह का सèंकरण 

बरकरार रहना चाǑहए, जबͩक अÛय सभी सहायक सामĒी, 

अथा[त ् मौͨखक, दèतावेजी और महǂवपूण[ वèतुओं को 

महǂवपूण[ ͪववरणɉ मɅ उÈत सèंकरण से मेल खाना चाǑहए 

ताͩक अपराध का ͪवचारण करने वाले Ûयायालय को अपराधी 

को कͬथत आरोप का दोषी ठहराने के ͧलए अÛय सहायक 

सामĒी को छानन ेके ͧलए मूल सèंकरण पर भरोसा जता पाने 

मɅ स¢म बनाया जा सके।" 
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16. अÞबास अहमद चौधरȣ बनाम असम राÏय 2010 (2) जेसीसी 888 मɅ, 

माननीय सवȾÍच Ûयायालय ने अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया था ͩक बला×कार के मामलɉ 

मɅ भी अͧभयोजन प¢ को युिÈतयुÈत सदेंह से परे मामले को साǒबत करना 

होगा। Ǔनण[य के Ĥासंͬगक भाग को Ǔनàनानुसार उɮघतृ ͩकया गया हैः 

"5... हम इस तØय से अवगत हɇ ͩक बला×कार के मामले मɅ 

अͧभयोÈğी के बयान को Ĥाथͧमकता दȣ जानी चाǑहए, लेͩकन, 

साथ हȣ, åयापक ͧसɮधांत ͩक अͧभयोजन प¢ को अपने 

मामले को उͬचत संदेह से परे साǒबत करना है, बला×कार के 

मामले मɅ समान Ǿप से लागू होता है और यह कोई धारणा 

नहȣ ंहो सकती है ͩक एक अͧभयोÈğी हमेशा पूरȣ कहानी को 

सÍचाई से बताएगी”। 

    (जोर Ǒदया गया) 

17. माननीय सवȾÍच Ûयायालय ने कृçण कुमार मͧलक बनाम राÏय हǐरयाणा 

(2011) 7 एससीसी 130 मɅ अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक इसमɅ कोई संदेह नहȣ ंहै ͩक 

ͩकसी अͧभयुÈत को बला×कार के अपराध का दोषी ठहराने के ͧलए अͧभयोÈğी का 

एकमाğ साêय पया[Üत है बशतȶ वह ͪवæवास को जागतृ करे और पूरȣ तरह से 

भरोसेमंद, बेदाग और èटͧलɍग गुणवƣा का Ĥतीत हो। 

18. इस Ûयायालय ने अͧभलेख पर रखी गई पूरȣ सामĒी का सावधानीपूव[क 

आकलन करने के ͧलए उपरोÈत ͧसɮधांतɉ को लागू ͩकया है। 
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19. वत[मान मामले मɅ, ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय ने अपीलाͬथ[यɉ कȧ 

दोषͧसɮͬध को इस आधार पर आधाǐरत ͩकया है ͩक अͧभयोÈğी न े अͧभयुÈत 

åयिÈतयɉ ɮवारा उसके अपहरण के संबंध मɅ लगभग सुसगंत बयान Ǒदया है और 

ͪवɮवान बचाव प¢ के अͬधवÈता ɮवारा ͪवèतार से ĤǓतपरȣ¢ण ͩकए जाने के 

बावजदू उसकȧ ͪवæवसनीयता को एक गवाह के Ǿप मɅ Ǒहलाया नहȣ ंजा सका है। 

ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा यह भी देखा गया है ͩक ͧशनाÉत परेड 

(टȣआईपी) आयोिजत करने कȧ कोई आवæयकता नहȣ ं थी Èयɉͩक अͧभयुÈत 

åयिÈतयɉ को अͧभयोÈğी कȧ उपिèथǓत मɅ ͬगरÝतार ͩकया गया था और 

अͧभयोÈğी के बयान कȧ पǐरिèथǓतजÛय, Ûयायसंबंधी और ͬचͩक×सीय साêय 

ɮवारा ͪवͬधवत सपुंिçट कȧ गई है। इसके अǓतǐरÈत, यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया 

है ͩक बला×कार का तØय ͬचͩक×सीय साêय ɮवारा युिÈतयुÈत सदेंह से परे 

èथाͪपत ͩकया गया है और बचाव प¢ के गवाह वत[मान मामले मɅ घटना के बारे 

मɅ कोई भी गवाहȣ नहȣ ंदे पाए हɇ, बिãक केवल यह कहा है ͩक वत[मान मामले कȧ 

घटना से पहले से अͧभयोÈğी के ͪपता ɮवारा उसका यौन उ×पीड़न ͩकया जा रहा 

था, जो वत[मान मामले के तØयɉ मɅ Ĥासंͬगक नहȣं है। 

20. हालाँͩक, पीͫड़ता कȧ गवाहȣ के अवलोकन से पता चलता है ͩक, हालाँͩक 

ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय ने अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया है ͩक उसके बयान मɅ कोई 

ͪवरोधाभास नहȣ ं है, यह Ûयायालय उसके बयान मɅ कई मह×वपूण[ ͪवरोधाभासɉ 
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पाता है। 24.04.2008 को दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 161 के तहत दज[ अपने बयान (Ĥ. 

अͧभ.सा. 1क) मɅ, उसने कहा था ͩक वह अकेलȣ थी और नांगलȣपूना मंǑदर के 

पास एक सरकारȣ èकूल के बाहर बैठȤ थी। तथाͪप, Ǒदनांक 25-04-2008 को दंड 

ĤͩĐया सǑंहता कȧ धारा 164 के अंतग[त दज[ ͩकए गए अपने बयान (Ĥ. अͧभ.सा.-

6/घ) मɅ उसने कहा है ͩक वह ͩकसी अ£ात èथान पर बैठȤ थी और उसे कͬथत 

घटना èथल का नाम या ¢ेğ याद नहȣ ंथा। दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 161 के तहत दज[ 

बयान मɅ अͧभयोÈğी न ेकहा था ͩक जब वह सामान के साथ बैठȤ थी, तब एक 

कार उसके पास आई थी, जबͩक उसके ͪपता हनुमान मंǑदर गए थे, और उसके 

बाद कार चला रहे अͧभयुÈत ने कार के बाएं ओर का सामने का दरवाजा खोला था 

और उसका मंुह बंद कर Ǒदया था और उसे कार के अंदर खीचं ͧलया था। इसके 

बाद अͧभयुÈत यानी इसमɅ याͬचकाकता[ ने कार को आगे बढ़ाया और उसके साथ 

'गलत काम' ͩकया। जबͩक दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 164 के तहत बयान के अवलोकन से 

उसने कहा था ͩक वे दो अजनबी/अͧभयुÈत एक सफेद कार मɅ उसके पास आए थे, 

चालक ने अͧभयोÈğी को कार के अंदर खींच ͧलया था और कार कȧ ͪपछलȣ सीट 

पर बैठे अͧभयुÈत यानी याͬचकाकता[ ने उसके साथ 'गलत काम' ͩकया था। इस 

बीच, अÛय अͧभयुÈत कार चलाता रहा और उसके बाद पीͫड़ता को उसी èथान पर 

छोड़ Ǒदया, जहां से उसका अपहरण ͩकया गया था। इसके अलावा यह भी उãलेख 

ͩकया गया है ͩक अͧभयोÈğी ने दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 161 के तहत दज[ अपने बयान 
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मɅ कहा था ͩक दोनɉ अͧभयुÈतɉ को कार मɅ बैठे हुए पकड़ा गया था और पुͧलस ने 

उÛहɅ नंगलȣपूना के पास खड़ी कार से पकड़ा था। हालांͩक, उसने दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 

164 के तहत एक ͪवपरȣत बयान Ǒदया है ͩक कार कȧ ͪपछलȣ सीट पर बैठे मोटे 

आदमी को कार के अंदर से पकड़ा गया था। 

21. कानून कȧ Ĥासंͬगक धाराओं और माननीय सवȾÍच Ûयायालय ɮवारा 

अͬधकͬथत ÛयाǓयक पूव[ Ǔनण[यɉ के Ĥकाश मɅ अͧभयोजन प¢ के साêय का 

मूãयांकन करते हुए, यह Ûयायालय इस Ĥकार पाया है ͩक अͧभ.सा. -1 यानी 

अͧभयोÈğी ने ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय के सम¢ अपने मÉुय परȣ¢ण मɅ यह 

गवाहȣ दȣ है ͩक एक Ǒदन जब वह अपने माता-ͪपता, दो भाईयɉ और एक बहन के 

साथ राजèथान से आई थी और अपनी मां और भाई-बहनɉ के साथ हनुमान मंǑदर 

के पास बैठȤ थी, उसके ͪपता अकेले Ĥाथ[ना करने के ͧलए मǑंदर के अंदर गए थे। 

अͧभयोÈğी भी अपने ͪपता को छोड़कर अपने पǐरवार के सदèयɉ के साथ हनुमान 

मंǑदर से 10 से 12 फȧट कȧ दरूȣ पर èकूल के पास बैठȤ थी। इसके बाद, एक 

माǽǓत ज़ेन कार उसके बगल मɅ आकर ǽकȧ और चालक ने अĤ×याͧशत Ǿप से 

सामने का बाया ंदरवाजा खोला और उसे जबरदèती वाहन के अंदर खींच ͧलया। 

उसकȧ गवाहȣ के अनुसार, एक तगड़ा åयिÈत यानी वत[मान अपीलाथȸ कार कȧ 

ͪपछलȣ सीट पर था। अͧभयोÈğी को अͧभयुÈत ɮवारा अपहरण कर ͧलया गया था 

और उसे पास के जंगल मɅ ले जाया गया था, जहां अͧभयुÈतɉ मɅ से एक, यानी 
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अपीलाथȸ ने उसका यौन उ×पीड़न ͩकया था, जबͩक अÛय अͧभयुÈत ने कार चलाई 

थी। उसने बताया था ͩक कैसे चालक/अͧभयुÈत ने वाहन मɅ जबरन Ĥवेश के 

दौरान उसके मंुह पर अपना हाथ रखा था और जब उ×पीड़न हो रहा था तो वह 

कार चलाता रहा। अͧभयोÈğी ने आगे गवाहȣ दȣ ͩक बला×कार तब ͩकया गया था 

जब कार चल रहȣ थी। बला×कार करने के बाद, अͧभयोÈता को आरोपी åयिÈतयɉ 

ɮवारा जगंल मɅ छोड़ Ǒदया गया था। हालांͩक, उसने गवाहȣ के आगे के Ǒहèसे मɅ 

कहा ͩक उसका यौन उ×पीड़न ͩकया गया था और उसे उस जगह से कुछ दरूȣ पर 

छोड़ Ǒदया गया था जहां उसे शǾु मɅ अपहरण ͩकया गया था। इसके बाद वह 

वापस लौटȣ और अपने पǐरवार के सदèयɉ को पाया और तुरंत अपने ͪपता को 

यौन उ×पीड़न के बारे मɅ सूͬ चत ͩकया। उसके ͪपता ने इसके बाद पुͧलस को फोन 

ͩकया और घटना कȧ सूचना दȣ। जब पुͧलस आई, अͧभयोजन प¢ उÛहɅ उस èथान 

पर ले गया जहां अͧभयुÈतɉ का वाहन खड़ा था। दोनɉ अͧभयुÈत उस समय वाहन 

मɅ थे और पुͧलस ने उÛहɅ पकड़ ͧलया। 

22. हालांͩक, अपने ĤǓत-परȣ¢ण मɅ उसने कहा ͩक वह अपनी मां, दो भाइयɉ और 

एक बहन के साथ एक सरकारȣ èकूल के पास बैठȤ थी। इस बीच उसके ͪपता मंǑदर 

गए हुए थे। अचानक, एक कार उसके पास आई और चालक ने उसे बाएं सामने के 

दरवाज े से अंदर खीचं ͧलया और इस ĤͩĐया मɅ अͧभयोÈğी ने मदद के ͧलए 

ͬचãलाया भी था लेͩकन चालक/अͧभयुÈत ने तब उसके मंुह पर अपना हाथ रखा 
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था। इसके बाद कुछ देर बाद एक अͧभयुÈत कार से उतरा और उसके साथ 'गलत 

काम' ͩकया। जब वह वापस आई और अपने ͪपता को सूͬ चत ͩकया, तो उसके ͪपता 

तुरंत उसे पुͧलस थाने ले गए जहां उसे ͬचͩक×सकȧय जांच के ͧलए भेजा गया और 

एक अͧभयुÈत यानी याͬचकाकता[ को उसकȧ उपिèथǓत मɅ दोपहर मɅ ͬगरÝतार कर 

ͧलया गया। अͧभयोÈğी ने आगे कहा है ͩक ĤǓत-परȣ¢ण के अनुसार पुͧलस को 

Ǒदए गए उसके बयान मɅ कहा गया है ͩक याͬचकाकता[ ने अपनी पɇट और उसके 

कपड़ े उतार Ǒदए थे और ͩफर उसके साथ बला×कार ͩकया था। हालांͩक, न हȣ 

दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 161 या 164 के तहत दज[ बयानɉ मɅ और न हȣ मुÉय परȣ¢ण 

मɅ भी पहले से इस बात का उãलेख ͩकया गया था।  

23. जैसा ͩक ऊपर चचा[ कȧ गई है, गवाहȣ के अवलोकन के बाद, यह èपçट है ͩक 

अͧभयोÈğी न ेयौन उ×पीड़न के तरȣके के बारे मɅ कई ͪवरोधाभासी बयान Ǒदए थे। 

अͧभलेख से यह भी पता चलता है ͩक Ûयायालय मɅ दज[ अपनी गवाहȣ मɅ, उसने 

कहा है ͩक वह अपने दो भाइयɉ और बहनɉ और अपने माता-ͪपता के साथ Ǒदãलȣ 

आई थी और वे सभी èकूल के बाहर बैठे थे, जो हनुमान मंǑदर के पास है। यह 

उसका मामला है ͩक जब उसके ͪपता अकेले पूजा करने के ͧलए मंǑदर गए थे, वह 

अपनी मा ंऔर चार भाई-बहनɉ के साथ èकूल के बाहर अपने सामान के साथ बैठȤ 

थी। हालांͩक, जांच के साथ-साथ पूरȣ गवाहȣ इस बात पर चुप है और यह अèपçट 

है ͩक, जब उनकȧ बेटȣ को उनके सामने कार के अंदर खींचा जा रहा था तब Èयɉ 
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उसकȧ मां और चार भाई-बहनɉ ने शोर नहȣ ंमचाया, उसे बचाने कȧ कोͧशश कȧ, 

पुͧलस को सूͬ चत ͩकया, या èकूल अͬधकाǐरयɉ से मदद लेन ेके ͧलए शोर Èयɉ नहȣ ं

ͩकया। अͧभयोÈğी कȧ गवाहȣ èवयं इस पहल ूपर चुप है। यह मा ंऔर भाई-बहनɉ 

का अĤाकृǓतक आचरण है। हालांͩक, उसकȧ मां कȧ आगे कȧ गवाहȣ खुद अͧभयोÈğी 

के दावे को भी झुठलाती है, जो कहानी का एक और सèंकरण देती है।  

24. अͧभयोÈğी कȧ मा ंअͧभ.सा.-2 कȧ गवाहȣ के सावधानीपूव[क अवलोकन से पता 

चलता है ͩक उसने कहा था ͩक वह और उसका पǐरवार Ǒदãलȣ आने से पहले 

राजèथान गया था और एक èकूल के पास अपना सामान छोड़ Ǒदया था। वह और 

उसका पǓत अपने बÍचɉ को छोड़कर हनुमान मंǑदर गए थे। उस èथान पर लौटने 

पर, उÛहɅ पता चला ͩक उनका सामान पीछे छूट गया था, और उनकȧ बेटȣ गायब 

थी। दंपǓत ने पास के èकूल मɅ ͧश¢कɉ और छाğɉ से पूछताछ कȧ थी, िजÛहɉने 

कहा ͩक अͧभयोÈğी को पहले उस ¢ेğ मɅ देखा गया था, लेͩकन तब से वह गायब 

हो गई ͬथ। दंपǓत मंǑदर लौट आए और कुछ समय बाद, अͧभयोÈğी को èकूल कȧ 

ͪवपरȣत Ǒदशा से आते देखा और अͧभयोÈğी ने सूͬ चत ͩकया था ͩक वह सामान के 

पास बैठȤ थी जब एक सफेद कार मɅ दो åयिÈतयɉ ने उसका अपहरण कर ͧलया 

और उसका यौन उ×पीड़न ͩकया। यह गवाहȣ बाकȧ भाई-बहनɉ के बारे मɅ एक शÞद 

भी नहȣ ंकहती है। 
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25. हमले के बाद, अͧभयोÈğी के ͪपता ने पूछा ͩक Èया वह अपराͬधयɉ और उनके 

ɮवारा इèतेमाल ͩकए गए वाहन कȧ पहचान कर सकती है। उसने पुिçट कȧ ͩक वह 

उÛहɅ पहचान सकती है और अपने ͪपता को उस गलȣ कȧ ओर ले गई थी जहां 

अपराध को अंजाम देने मɅ इèतेमाल कȧ गई उÈत कार पाक[  कȧ गई थी। थोड़ी देर 

बाद, उÛहɉने वाहन का पता लगा ͧलया, और अͧभयोÈğी इसकȧ पहचान करने मɅ 

स¢म थी। कार के अंदर दो åयिÈत मौजूद थे, और अͧभयोÈğी ने उÛहɅ अͧभयुÈतɉ 

के Ǿप मɅ पहचाना था। इसके बाद, अͧभयोÈğी के ͪपता ने तुरंत पुͧलस को फोन 

ͩकया और आरोͪपयɉ को बाद मɅ ͬगरÝतार कर ͧलया गया। पुͧलस न े उनकȧ 

ͬगरÝतारȣ के बाद बयान दज[ ͩकए थे। 

26. इस Ĥकार, जैसा ͩक ͪपछले अनुÍछेद मɅ चचा[ कȧ गई है, अͧभ.सा.-2 के Ǿप 

मɅ परȣͯ¢त अͧभयोÈğी कȧ मां ने पूरȣ घटना का एक अलग सèंकरण Ǒदया है और 

कहा है ͩक जब उनकȧ बेटȣ का अपहरण ͩकया गया था तो वह घटनाèथल पर 

मौजूद नहȣ ंथी और वह अपने पǓत के साथ मंǑदर गई थी। वह कͬथत èथान पर 

अͧभयोÈğी के साथ अपने चार अÛय बÍचɉ को छोड़े जाने के बारे मɅ भी बात नहȣ ं

करती है, हालांͩक उसने कहा ͩक वह अपने पǓत और बÍचɉ के साथ राजèथान के 

एक मंǑदर मɅ दश[न करने के बाद Ǒदãलȣ आई थी। अͧभ.सा.-1 और अͧभ.सा.-2 के 

बयान मɅ एक अÛय पहलू पर भी बड़ी ͪवसंगǓतया ंहɇ ͩक अͧभ.सा.-1 ने कहा था ͩक 
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जब वह उस èथान पर वापस आई थी, जहां से उसका कͬथत तौर पर अपहरण 

ͩकया गया था, तो उसने अपने ͪपता को घटना के बारे मɅ बताया था, िजÛहɉने 

पुͧलस को फोन ͩकया था और उसके बाद वह अपने माता-ͪपता और पुͧलस के 

साथ यौन उ×पीड़न के èथान को इंͬगत करने गई थी। हालांͩक, अͧभयोÈğी कȧ मां 

अͧभ.सा.-2 ने एक अलग कहानी बतायी है और कहा है ͩक अͧभयोÈğी ने उसे और 

उसके पǓत को घटना के बारे मɅ बताया था और उसके पǓत ने अͧभयोÈğी से पूछा 

था ͩक Èया वह अͧभयुÈतɉ और कार कȧ पहचान कर पाएगी, उसने सकारा×मक 

जवाब Ǒदया था और इसͧलए, व ेखुद अͧभयुÈतɉ और कार कȧ तलाश मɅ गए थे। 

यह उसकȧ कहानी यह है ͩक जब वे 'गलȣ' के अंदर गए थे, तो उÛहɅ अपराध मɅ 

इèतेमाल कȧ गई कार ͧमलȣ थी और दोनɉ अͧभयुÈत åयिÈत कार मɅ बैठे थे और 

अͧभयोÈğी ɮवारा पहचान होने पर, पुͧलस को बुलाया गया था।  

27. यह भी èपçट नहȣ ंहै ͩक अͧभयोÈğी का ͪपता, िजसने कͬथत तौर पर पुͧलस 

से संपक[  ͩकया था और अͧभयुÈत åयिÈतयɉ कȧ ͬगरÝतारȣ का गवाह थे और जेन 

कार कȧ बरामदगी का गवाह था, से पूछताछ Èयɉ नहȣ ंकȧ गई या गवाह के Ǿप मɅ 

उɮधतृ Èयɉ नहȣ ंͩकया गया।  

28. पीͫड़ता कȧ मां, अͧभ.सा.-2 ने गवाहȣ दȣ है ͩक èकूल के पास मंǑदर से लौटने 

पर, उÛहɉने छाğɉ और ͧश¢कɉ से उनकȧ बेटȣ के Ǒठकाने के बारे मɅ पूछताछ कȧ 

थी। यह Úयान रखना Ǒदलचèप है ͩक उपरोÈत åयिÈतयɉ मɅ से ͩकसी को भी 
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वत[मान मामले मɅ गवाहȣ देने के ͧलए नहȣ ं बुलाया गया था। इसके अलावा, 

अͧभयोÈğी के भाई-बहनɉ को भी गवाह के Ǿप मɅ पेश नहȣ ंͩकया गया था। कͬथत 

घटना के आसपास कȧ पǐरिèथǓतयɉ पर Úयान Ǒदया जाना चाǑहए Èयɉͩक वे बहुत 

मह×वपूण[ हɇ। घटना का समय एक काय[ Ǒदवस पर लगभग अपराéन 1:00 बज ेथा, 

िजससे पता चलता है ͩक वह èथान ͧश¢कɉ और छाğɉ कȧ उपिèथǓत के साथ हȣ 

चहल-पहल से भरा होगा। इसके बावजदू, यह अèपçट है ͩक अͧभयोÈğी को कͬथत 

तौर पर उसकȧ मां, भाई-बहनɉ, ͧश¢कɉ और छाğɉ कȧ उपिèथǓत मɅ èकूल के बाहर 

से, ǒबना ͩकसी हंगामे या खलबलȣ के, अपहरण कर ͧलया गया था। न तो गवाहɉ 

और न हȣ अͧभयोजन प¢ ने इस पहल ूपर संतोषजनक èपçटȣकरण Ǒदया है। 

29. अͧभयोÈğी ने गवाहȣ दȣ है ͩक चलती कार के अंदर दो åयिÈतयɉ ɮवारा 

लगभग दो घंटे तक उसका यौन उ×पीड़न ͩकया गया था। हालांͩक यह आवæयक 

नहȣ ंहै ͩक यौन उ×पीड़न के ͧशकार åयिÈत पर शारȣǐरक चोटɅ पाई जाएं, वत[मान 

मामले कȧ पǐरिèथǓतयɉ को देखत ेहुए जहा ं12 से 14 वष[ कȧ आयु कȧ एक युवा 

लड़कȧ का कͬथत तौर पर दो åयिÈतयɉ ɮवारा उ×पीड़न ͩकया गया है, िजनमɅ से 

एक िजसे शारȣǐरक Ǿप से तगड़ा बताया गया था, यह आæचय[ कȧ बात है ͩक 

चलती कार मɅ लंबे समय तक हमले के बावजदू, जननागं ¢ेğ सǑहत उसके शरȣर 

के ͩकसी भी Ǒहèसे पर कोई चोट नहȣ ंहै।  
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30. èथाͪपत कानूनी ͧसɮधांतɉ के अनुसार, अͧभयोÈğी कȧ गवाहȣ, यǑद ͪवæवसनीय 

पाई जाती है, तो बला×कार के मामले मɅ दोषͧसɮͬध का आधार बन सकती है। 

हालांͩक, इसे ͪवæवसनीय और सुसगंत पाया जाना चाǑहए। दोषͧसɮͬध के ͧलए पुिçट 

एक अǓनवाय[ आवæयकता नहȣ ं है, और पुिçट कȧ अनुपिèथǓत के बावजदू यौन 

उ×पीड़न पीͫड़त कȧ गवाहȣ एक घायल गवाह कȧ गवाहȣ के बराबर है। जब तक ऐसी 

पǐरिèथǓतया ंनहȣ ं होती हɇ जो पीͫड़त कȧ गवाहȣ को ͪवæवसनीयता के योÊय नहȣ ं

बनाती हɇ, तब तक ͬचͩक×सकȧय साêय को छोड़कर, जहां इस Ǒदए गए मामले मɅ 

इसके सामने आने कȧ उàमीद है, पुिçट पर जोर देने का कोई कारण नहȣ ं है। 

हालांͩक, दोषͧसɮͬध का आधार बनने वालȣ गवाहȣ को बेदाग होना चाǑहए। 

31. इस Ûयायालय ने यह भी पाया है ͩक Ǒदनांक 24.08.2008 कȧ अͧभयोÈğी कȧ 

एमएलसी यानी Ĥ.अͧभ.सा.-5/ए और अͧभ.सा.-5, िजस डॉÈटर ने अͧभयोÈğी कȧ 

ͬचͩक×सकȧय जांच कȧ थी, कȧ गवाहȣ, मɅ कहा गया था ͩक उसकȧ उĨ कȧ लड़ͩकयɉ 

को जननांग ¢ेğ मɅ संकुलन होगा यǑद उनके साथ दो या अͬधक घंटे तक बला×कार 

ͩकया जाता है। तथाͪप, वत[मान मामले मɅ यह सुझाव देने के ͧलए कोई संकुलन 

नहȣ ंहै ͩक अͧभयोÈğी को संभोग करने के ͧलए बाÚय ͩकया गया था।  

32. गवाहɉ कȧ गवाहȣ मɅ अǓतǐरÈत ͪवसंगǓतया ं मौजूद हɇ। ͪवशषे Ǿप से, 

अͧभयोÈğी ने कहा ͩक कार के चालक ने बाएं दरवाज ेको खोला, उसके मंुह को 

ढंक Ǒदया, और उसे कार मɅ खींच ͧलया। हालांͩक, यह èवीकार करना मुिæकल है 
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Èयɉͩक चलती कार मɅ, चालक के ͧलए बाɃ ओर का सामने का दरवाजा खोलना, 

उसका मंुह ढंकना और उसे जबरदèती अंदर खींचना असभंव होगा, ͪवशषे Ǿप से 

यह देखत ेहुए ͩक उसकȧ मां और भाई-बहन घटनाèथल पर मौजूद थे।  

33. इसके अलावा, अͧभयोÈğी ने गवाहȣ दȣ ͩक चलती कार कȧ ͪपछलȣ सीट पर 

बैठे åयिÈत ɮवारा उसका यौन उ×पीड़न ͩकया गया था। हालांͩक, उसने यह नहȣ ं

बताया ͩक वह पीछे कȧ सीट पर कैसे पहंुची, जबͩक कार अभी भी चल रहȣ थी। 

यह Úयान देने योÊय है ͩक अͧभयोÈğी को उसी èथान पर छोड़ Ǒदया गया था जहा ं

से उसका शǾु मɅ अपहरण ͩकया गया था। अͧभयोÈğी के अपने ͪववरण के अनुसार, 

उसका उसकȧ मा ंऔर तीन भाई-बहनɉ कȧ उपिèथǓत मɅ अपहरण कर ͧलया गया 

था। इसͧलए, यह मानना èवाभाͪवक है ͩक उसके पǐरवार के सदèयɉ ने कार का 

पीछा ͩकया होगा, शोर मचाया होगा, पुͧलस को सूͬ चत ͩकया होगा, और अपनी बेटȣ 

कȧ तलाश कȧ होगी। इसके अǓतǐरÈत, यह सुझाव देने के ͧलए कोई साêय नहȣ ंहɇ 

ͩक पǐरवार के सदèयɉ ने ऐसी कोई कार[वाहȣ कȧ।  

34. कͬथत अपहरण का èथान एक चहल-पहल भरा सरकारȣ èकूल के आस-पास 

का ¢ेğ था, िजसमɅ èकूल बसɉ सǑहत कई माता-ͪपता और वाहन दोपहर लगभग 

1:00 बज ेबÍचɉ को लेने के ͧलए मौजदू थे। इलाके कȧ åयèत ĤकृǓत को देखत े

हुए, यह असभंव लगता है ͩक अपहरण कȧ ओर आसपास के लोगɉ का Úयान नहȣ ं

गया होगा। इसके अलावा, यह तØय ͩक अपहरण कͬथत तौर पर अͧभयोÈğी के 
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पǐरवार कȧ उपिèथǓत मɅ हुआ था और ͩफर भी कोई शोर नहȣ ंमचाया गया था, यह 

अͧभयोजन प¢ के घटनाओं के संèकरण के बारे मɅ और संदेह पैदा करता है।  

35. अͧभयोÈğी ने गवाहȣ दȣ ͩक उसका दोपहर 1:00 बजे के आसपास अपहरण 

कर ͧलया गया था और दो घंटे बाद ǐरहा कर Ǒदया गया था। हालांͩक, डीडी स.ं 

25ए (Ĥदश[ अͧभ.सा.7/ए) के अनुसार, िजसे अͧभयोÈğी और उसके ͪपता ɮवारा 

Ĥदान कȧ गई जानकारȣ के आधार पर दज[ ͩकया गया था, घटना कȧ सूचना 

लगभग अपराéन 1:30 बज ेदȣ गई थी। 

36. कार कȧ सीट पर वीय[ के कोई धÞबे नहȣ ं पाए गए, िजसे अͧभयोÈğी और 

अÛय गवाहɉ के बयान के अनुसार Ĥæनगत अपराध कȧ सूचना देने के कुछ हȣ 

ͧमनटɉ के भीतर जÞत कर ͧलया गया था। 

37. अͧभ.सा.-7 एच.सी. महɅġ ͧसहं, घटना के समय ɬयूटȣ पर तैनात ɬयूटȣ 

अͬधकारȣ ने अपनी गवाहȣ मɅ कहा ͩक उÛहɅ 24.08.2008 को अपराéन 1:30 बजे 

पीसीआर से घटना के बारे मɅ एक संदेश ͧमला था, िजसे डीडी सं. 25ए के Ǿप मɅ 

Ĥलेͨखत ͩकया गया था और Ĥ.आͧभ.सा.-7/ए के तहत साêय के Ǿप मɅ Ĥèतुत 

ͩकया गया था। 

38. मामले के सभी तØयɉ और पǐरिèथǓतयɉ कȧ जांच करने के बाद, इस Ûयायालय 

का ͪवचार है ͩक ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा अपीलाथȸ को, उपरोÈत कारकɉ 
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पर उͬचत ͪवचार ͩकए ǒबना, दोषी ठहराया गया था। अͧभयोÈğी कȧ गवाहȣ कई 

ठोस ͪवसंगǓतयɉ और ͪवरोधाभासɉ से Ēèत है। इसके अलावा, ͬचͩक×सकȧय साêय 

और डॉÈटर कȧ गवाहȣ यह संकेत नहȣ ंदेते हɇ ͩक जबरन संभोग के कोई संकेत थे 

या नहȣं।  

39. अͧभलेख पर मौजूद सामĒी कȧ समĒता और इस मामले के तØयɉ और 

पǐरिèथǓतयɉ को Úयान मɅ रखत े हुए, इस Ûयायालय के ͧलए ͪवɮवान ͪवचारण 

Ûयायालय ɮवारा Ǒदए गए Ǔनçकष[ से सहमत होना संभव नहȣ ंहै। 

40. हालांͩक, इस मामले का Ǔनपटान करने से पहले, यह Ûयायालय कुछ परेशान 

करन ेवाले मह×वपूण[ मुɮदɉ पर Úयान देन ेके ͧलए ͪववश है जो मामले के अͧभलेख 

से èपçट हɇ।  

41. ͪवचारण नयायाãय के अͧभलेख के अवलोकन से पता चलता है ͩक 

19.12.2009 को, ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय ने बचाव प¢ के गवाहɉ को तलब 

करन े के आवेदन को, इसकȧ एक ĤǓत राÏय के ͪवɮवान अǓतǐरÈत लोक 

अͧभयोजक को Ĥदान ͩकए जाने के उपरांत, अनुमǓत Ĥदान करने कȧ कृपा कȧ थी। 

एक आदेश पाǐरत ͩकया गया ͩक दायर आवेदन और आवेदन मɅ उिãलͨखत गवाहɉ 

को देखत े हुए, ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय आवेदन को अनुमǓत दे रहा था, यह 

Ûयायालय यह मान लेता है ͩक ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय ने इस तरह से दायर 

आवेदन को देखा होगा और उसके बाद हȣ आवेदन को अनुमǓत दȣ होगी। बचाव 
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प¢ के गवाहɉ को बुलाने के ͧलए आवेदन ने èवयं हȣ ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय 

को दशा[या होगा ͩक बचाव प¢ के गवाह के Ǿप मɅ बुलाए जाने वाले गवाह वह 

परामश[दाता थे िजÛहɉने अͧभयोÈğी को परामश[ Ǒदया था जो Ĥासंͬगक समय पर 

केवल 12 वष[ कȧ आयु कȧ थी| 

42. माननीय सवȾÍच Ûयायालय के Ǔनण[यɉ के अनुसार, एक अͧभयुÈत का अपने 

बचाव मɅ साêय Ĥèतुत करने का अͬधकार Ǔनçप¢ सुनवाई के ͧलए एक मह×वपूण[ 

अͬधकार है िजससे उसे वंͬचत नहȣ ं ͩकया जा सकता है। दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 233 

अͧभयुÈत को अपना बचाव करने और अपने बचाव के समथ[न मɅ साêय Ĥèतुत 

करन ेके ͧलए बुलाने कȧ ĤͩĐया का Ĥावधान करता है। यह Ĥावधान इस Ĥकार हैः 

“233. ĤǓतर¢ा आरंभ करना| 

(1) जहां अͧभयुÈत धारा 232 के अधीन दोषमुÈत नहȣं ͩकया 

जाता है वहां उससे अपे¢ा कȧ जाएगी ͩक अपनी ĤǓतर¢ा आरंभ 

करे और कोई भी साêय जो उसके समथ[न मɅ उसके पास हो पेश 

करे। 

(2) यǑद अͧभयुÈत कोई ͧलͨखत कथन देता है तो Ûयायाधीश 

उसे अͧभलेख मɅ फाइल करेगा। 

(3) यǑद अͧभयुÈत ͩकसी सा¢ी को हािजर होने या कोई 

दèतावेज या चीज पेश करने को ͪववश करने के ͧलए कोई 

आदेͧशका जारȣ करने के ͧलए आवेदन करता है तो Ûयायाधीश 

ऐसी आदेͧशका जारȣ करेगा जब तक उसका ऐसे कारणɉ से, जो 
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लेखबɮध ͩकए जाए यह ͪवचार न हो ͩक आवेदन इस आधार पर 

नामंजरू कर Ǒदया जाना चाǑहए ͩक वह तंग करने या ͪवलंब 

करने या Ûयाय के उɮदेæयɉ ͪवफल करने के Ĥयोजन से ͩकया 

गया है|” 

43. दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 233(3) के अनुसार, चंूͩक Ûयायालय काय[वाहȣ का èवामी 

है, इसͧलए वह यह Ǔनण[य ले सकता है ͩक अͧभयुÈत ɮवारा दायर आवेदन 

Ĥामाͨणक है या नहȣ ंया Èया वह Ĥासंͬगक सामĒी अͧभलेख पर लान ेका इरादा 

रखता है। इसͧलए, दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 233(3) के तहत, एक Ûयायालय इस आधार 

पर ĤͩĐया जारȣ करने से इनकार कर सकती है ͩक आवेदन परेशान करने वाला है 

या Ûयाय के उɮदेæयɉ मɅ देरȣ या पराजय के उɮदेæय से ͩकया गया है, और इस 

तरह के आधार को माननीय ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा ͧलͨखत Ǿप मɅ दज[ ͩकया 

जाना है। 

44. ͪवचारण Ûयायालय के अͧभलेख से ऐसा Ĥतीत होता है ͩक बचाव प¢ के 

गवाहɉ को उनके नाम का उãलेख करने के अलावा ͩकस उɮदेæय के ͧलए बुलाया 

जा रहा था, इस बारे मɅ बचाव प¢ के साêय के ͧलए दायर आवेदन मɅ कोई 

कारण नहȣ ंबताया गया था। यह भी उãलेख नहȣ ंͩकया गया था ͩक ͩकस गवाह 

ɮवारा Èया साǒबत ͩकया जाएगा, ताͩक ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय को बचाव प¢ 
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के गवाहɉ को बुलाने के ͧलए दायर आवेदन को èवीकार या अèवीकार करने मɅ 

स¢म बनाया जा सके। 

45. चंूͩक वत[मान मामले मɅ, ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय ने उãलेख ͩकया है ͩक 

उसने अͧभयुÈत कȧ ओर से दायर आवेदन का अÚययन ͩकया था और उसी पर 

ͪवचार करने के बाद हȣ इसकȧ अनुमǓत दȣ थी, इसͧलए यह माना जा सकता है 

ͩक ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय को इस बात कȧ जानकारȣ थी ͩक गवाह को ͩकस 

¢मता मɅ या ͩकस उɮदेæय के ͧलए बुलाया जा रहा था, हालांͩक इसका उãलेख 

Ĥासंͬगक आदेश मɅ या इस सबंंध मɅ अͧभयुÈत ɮवारा दायर आवेदन मɅ नहȣ ंͩकया 

गया है। ऐसी िèथǓत मɅ, यह Ûयायालय यह जानने मɅ असमथ[ है ͩक इस आदेश 

को पाǐरत करते समय ͪवɮवान Ûयायाधीश के मिèतçक मɅ Èया ͪवचार रहा होगा 

िजÛहɉने परामश[दाता को बचाव प¢ के गवाह के Ǿप मɅ बुलाए जाने कȧ अनुमǓत 

दȣ थी। 

46. जो भी हो, यह Ûयायालय कड़ी अèवीकृǓत के साथ नोट करती है ͩक 

काउंसलर, िजसे संबंͬधत थानाÚय¢ के अनुरोध पर ͪवचाराधीन घटना के तुरंत बाद 

12 वषȸय यौन उ×पीड़न पीͫड़ता का परामश[ करने के ͧलए बुलाया गया था, को न 

केवल बचाव प¢ के गवाह के Ǿप मɅ पǐर¢ण कȧ अनुमǓत दȣ गई थी, बिãक 

परामश[ के बारे मɅ गोपनीय ǐरपोट[ को और काउंसलर और पीͫड़त बÍचे के बीच 
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Èया हुआ था अͧभयुÈत ɮवारा बचाव प¢ के साêय के ͧलए दायर एक आवेदन के 

माÚयम से साव[जǓनक ͩकया गया था। 

47. जहाँ तक परामश[ ǐरपोट[ Ĥ.ब.ग2/ए का संबंध है, इसमɅ उãलेख ͩकया गया है 

ͩक परामश[दाता को थाना बवाना के थानाÚय¢ ɮवारा 15.06.2008 को एक Įी 

‘वाय’ कȧ परामश[ के ͧलए और उसके तीन बÍचे जो åयाकुल Ǿप से åयवहार कर 

रहे थे, और बाद मɅ सबसे बड़ी बेटȣ अथा[त अͧभयुÈğी कȧ परामश[ के ͧलए Ǒदनांक 

25.06.2008 को बुलाया गया था| इस Ĥकार, यह èपçट है ͩक यह परामश[ गवाह 

का बयान दज[ करने या उसका बयान दज[ करने के ͧलए परामश[दाता कȧ सहायता 

लेने या जांच एजɅसी कȧ सहायता करने के उɮदेæय से नहȣ ंͩकया गया था, बिãक 

बला×कार कȧ कͬथत घटना के बाद बेचैन पीͫड़ता को शांत करने के एकमाğ 

उɮदेæय से ͩकया गया था। 

48. चंूͩक Ĥासंͬगक समय पर अथा[त 2008-2010 वषɟ मɅ पॉÈसो अͬधǓनयम, 

2012 अिèत×व मɅ नहȣ ंथा और मामले मɅ अͧभयुÈğी कȧ आयु केवल 12 वष[ थी, 

उनमɅ ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय का माग[दश[न त×कालȣन ͩकशोर Ûयाय (बालकɉ 

कȧ देखरेख और संर¢ण) अͬधǓनयम, 2000 ɮवारा ͩकया जाना था। उÈत 

अͬधǓनयम के अनुसार, िजस बÍचे को देखभाल और सुर¢ा कȧ आवæयकता है उसे 
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संबंͬधत थानाÚय¢ ɮवारा बाल कãयाण सͧमǓत के सम¢ पेश ͩकया जा सकता 

था। 

48.1. त×कालȣन जेजे अͬधǓनयम, 2000 कȧ धारा 32 मɅ Ǔनàनͧलͨखत Ĥावधान 

ͩकए गए थे:- 

“32. सͧमǓत के सम¢ पेश ͩकया जाना- 

(1) देखरेख और सरं¢ण के ͧलए जǾरतमंद ͩकसी बालक को 

Ǔनàनͧलͨखत ͩकसी åयिÈत ɮवारा सͧमǓत के सम¢ पेश ͩकया 

जा सकेगा- 

(i) कोई पुͧलस अͬधकारȣ या ͪवशषे ͩकशोर पुͧलस एकक या कोई 

पदाͧभǑहत अͬधकारȣ; 

(ii) कोई लोक सेवक; 

(iii) एक रिजèĚȣकृत èवैिÍछक संगठन, चाइãड लाइन या ऐसे 

अÛय èवैिÍछक संगठन या ͩकसी अͧभकरण ɮवारा िजÛहɅ राÏय 

सरकार ɮवारा माÛयता दȣ जाए; 

(iv) कोई सामािजक काय[कता[ या लोक भावना से युÈत नागǐरक; 

या 

(v) èवयं बालक ɮवारा| 

(2) राÏय सरकार के जांच के लंǒबत रहने के दौरान सͧमǓत को 

ǐरपोट[ देने कȧ रȣǓत का और बालक को बालगहृ मɅ भेजने और 

सɋपने कȧ रȣǓत का उपबंध करने के ͧलए इस अͬधǓनयम से 

संगत Ǔनयम बना सकेगी|” 
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48.2. इसके अलावा, ͩकशोर Ûयाय (बालकɉ कȧ देखरेख और संर¢ण) Ǔनयम, 

2007 भी गोपनीयता के ͧसɮधांत पर Ĥकाश डालते हुए, Ǔनàनानुसार Ĥदान ͩकया 

गया है:- 

“    अÚयाय-II 

* * * 

3. Xl. Ǔनजता के अͬधकार का ͧसɮधांत और गोपनीयता  

* * * 

ͩकशोर या बÍचे के Ǔनजता और गोपनीयता के अͬधकार कȧ 

हर माÚयम से और काय[वाहȣ के सभी चरणɉ और देखरेख और 

सुर¢ा ĤͩĐयाओं के माÚयम से र¢ा कȧ जानी चाǑहए|” 

49. वत[मान मामले मɅ पुͧलस अͬधकारȣ या जांच एजɅसी अͧभयोÈğी को बाल 

कãयाण सͧमǓत को भेजने मɅ ͪवफल रहȣ थी और संबंͬधत थानाÚय¢, अͧभयोजक 

एजɅसी के साथ-साथ अÛय बचाव प¢ के गवाहɉ ने अͧभलेख पर यह नहȣ ंबताया 

ͩक ͩकस Ĥावधान के तहत परामश[दाता को पूरे पǐरवार और उसके बाद अͧभयोÈğी 

को परामश[ देने के ͧलए बुलाया गया था। अͧभलेख भी गायब है। ͪवɮवान ͪवचारण 

Ûयायालय भी इस मुɮदे पर कोई Ǔनçकष[ देने मɅ ͪवफल रहा। 

50. ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय अͧभयोÈğी कȧ संवेदनशीलता और आगे के कçट 

और पीड़ा से सरु¢ा के ͧसɮधांत से बंधा था यह सǓुनिæचत करके ͩक जो परामश[ 

हुआ था, वह मुÉय Ǿप से उसे शांत करने के ͧलए था Èयɉͩक वह बेचैन थी जैसा 
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ͩक िजन पǐरिèथǓतयɉ मɅ वह थीं से समझा जा सकता है, परामश[दाता कȧ ǐरपोट[ 

को बचाव प¢ के साêय का और ͪवचारण Ûयायालय अͧभलेख का Ǒहèसा नहȣ ं

बनाया जा सकता था जो ͩक Ĥासंͬगक समय पर एक गोपनीय दèतावेज और 

काय[वाहȣ थी। 

51. ऐसी पǐरिèथǓतयाँ इस Ûयायालय को लǑैटन ͧसɮधांत का उãलेख करने के 

ͧलए मजबूर करती हɇ। ‘Èवांडो अͧलकुइड ĤोǑहǒबटर एÈस डायरेÈटो, ĤोǑहǒबटर एट 

पर Ǔतय[क’ िजसका अथ[ है ͩक जो Ĥ×य¢ Ǿप से नहȣ ं ͩकया जा सकता है, वह 

इस मामले मɅ Ĥमुख बचाव साêय कȧ आड़ मɅ अĤ×य¢ Ǿप से भी नहȣ ं ͩकया 

जाना चाǑहए। 

52. यह भी आæचय[ कȧ बात है ͩक Ĥमुख बचाव साêय के मुकदमे के Ĥासंͬगक 

चरण तक पहंुचने से पहले हȣ, आरोपी के ͪवɮवान अͬधवÈता के पास संबंͬधत 

थानाÚय¢ के कहने पर हुई परामश[ कȧ गोपनीय ǐरपोट[ कȧ एक ĤǓत थी जो केवल 

यौन उ×पीड़न कȧ पीͫड़ता का समथ[न करने के उɮदेæय से थी। 

53. अͧभयोÈğी कȧ ĤǓतपरȣ¢ा के अवलोकन से यह भी पता चलता है ͩक उससे 

गोपनीय ǐरपोट[ के बारे मɅ बहुत सारे सवाल पूछे गए थे िजसमɅ उसने अपने ͪपता 

ɮवारा कͬथत यौन शोषण का वण[न ͩकया था। इसके अलावा, इसका वत[मान 

मामले से कोई लेना-देना नहȣ ं था, इसͧलए, सुझाव के Ǿप मɅ यह Ĥæन ͩक 
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अͧभयोÈğी अपने ͪपता के साथ शारȣǐरक संबंध बना रहȣ थी, न केवल Ǔनदंनीय 

थे, बिãक उÛहɅ ͩकसी भी पǐरिèथǓत मɅ पूछे जाने कȧ अनुमǓत नहȣ ं दȣ जानी 

चाǑहए थी। इस ĤǓतपरȣ¢ा के Ĥासंͬगक भाग को Ǔनàनानुसार अवतǐरत ͩकया गया 

है:- 

“...यह कहना गलत है ͩक इस मामले ͪवचाराधीन रहने के 

दौरान मɇ ‘X’ (इस Ûयायालय ɮवारा नाम नहȣं दशा[या गया), 

Ǔनदेशक, èवान चेतन सोसाइटȣ फॉर मɅटल हेãथ से ͧमल रहȣं 

हंू। 

मुझ े05.7.2008 पर उपरोÈत ‘X’ ɮवारा नहȣ ंबुलाया गया था। 

यह कहना गलत है ͩक 5.7.2008 को ‘X’ (इस Ûयायालय 

ɮवारा नाम नहȣं दशा[या गया) ɮवारा मुझसे पूछा गया ͩक मɇ 

उस Ǒदन हंस रहȣ थी िजस पर मɇने जवाब Ǒदया ͩक मɇ हंस 

रहȣ थी Èयɉͩक मेरे ͪपता वहा ं मौजूद नहȣ ं थे। यह कहना 

गलत है ͩक ‘X’ (इस Ûयायालय ɮवारा नाम नहȣं दशा[या गया) 

ने मुझसे पूछा ͩक मɇ ͩकस अवसर पर हंसती हंू और मɇने 

जवाब Ǒदया ͩक मɇ हर चीज पर हंसती हँू। यह कहना गलत है 

ͩक ‘X’ (इस Ûयायालय ɮवारा नाम नहȣं दशा[या गया) ने 

मुझसे पूछा ͩक मɇ पहले Èयɉ नहȣ ंहंसती थी और मɇने जवाब 

Ǒदया ͩक मɇ पहले नहȣ ंहंसती थी Èयɉͩक मेरे ͪपता मुझ ेपीटते 

थे। यह कहना गलत है ͩक ‘X’ (इस Ûयायालय ɮवारा नाम 

नहȣं दशा[या गया) ने मुझसे पूछा ͩक मेरे ͪपता मुझ े Èयɉ 
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पीटत े थे और मɇने जवाब Ǒदया ͩक वह मुझ े हर चीज पर 

पीटत ेथे। यह कहना गलत है ͩक ‘X’ (इस Ûयायालय ɮवारा 

नाम नहȣं दशा[या गया) ने मुझसे पूछा ͩक Èया मुझ ेमेरȣ मा ँ

ने नहȣ ंबचाया था और मɇने जवाब Ǒदया ͩक मेरे ͪपता मेरȣ माँ 

को भी पीटत ेथे और वह घर से भाग गई थीं। यह सहȣ है ͩक 

मेरȣ माँ वत[मान मɅ मेरे साथ नहȣ ं रह रहȣ हɇ। यह कहना 

गलत है ͩक मɇने ‘X’ (इस Ûयायालय ɮवारा नाम नहȣं दशा[या 

गया) से कहा था ͩक जब भी मɇ घर मɅ अकेलȣ होती थी तो 

मेरे ͪपता मुझ ेबुलाते थे और मेरे साथ ‘गलत काम’ करते थे 

और ऐसे अवसर पर मेरȣ मा ंने भी इसे देखा था। यह कहना 

गलत है ͩक ‘X’ (इस Ûयायालय ɮवारा नाम नहȣं दशा[या गया) 

ने मुझसे पूछा ͩक मेरे ͪपता मेरे साथ ‘गलत काम’ कब करते 

थे और मɇने जवाब Ǒदया ͩक जब अÛय सभी सो जाते थे तो व े

‘गलत काम’ करते थे। यह कहना गलत है ͩक मɇने ‘X’ (इस 

Ûयायालय ɮवारा नाम नहȣं दशा[या गया) को बताया है ͩक मेरे 

ͪपता ने मेरे साथ ‘गलत काम’ ͩकया था और जब मɇने अपनी 

माँ को यह तØय बताया, तो मेरȣ माँ को भी मेरे ͪपता न े

पीटा। यह सुझाव देना गलत होगा ͩक उपरोÈत सभी तØयɉ 

को मɇने ‘X’ (इस Ûयायालय ɮवारा नाम नहȣं दशा[या गया) को 

बताया था और उÛहɉने उÈत तØयɉ को ͧलͨखत Ǿप मɅ कम 

कर Ǒदया था। यह कहना गलत है ͩक उपरोÈत तØयɉ को मुझ े

‘X’ (इस Ûयायालय ɮवारा नाम नहȣं दशा[या गया) ɮवारा पढ़ा 

गया था और उसके बाद मɇने उÈत कागजातɉ पर अपने अंगूठे 
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कȧ छाप 05.7.2008 पर लगे थी। यह कहना गलत है ͩक 

दèतावेज़ माक[ -X पर ǒबदं-ुक पर मेरे अंगूठे का Ǔनशान नहȣ ं

है।  

* * *  

मेरे ͪपता मेरे साथ नहȣ ं रहत े हɇ। यह सहȣ है ͩक वत[मान 

मामला दज[ होने के बाद मेरे ͪपता के वत[मान Ǒठकाने का पता 

नहȣ ं है। मɇ अपने माता-ͪपता कȧ सबसे बड़ी सतंान हँू। यह 

कहना गलत है ͩक मुझ े मेरे ͪपता और अÛय भाइयɉ और 

बहन के साथ 15.6.2008 पर परामश[ के ͧलए ‘X’ (इस 

Ûयायालय ɮवारा नाम नहȣ ं दशा[या गया) ले जाया गया था। 

यह सुझाव देना गलत है ͩक मेरे ͪपता मेरे साथ तब से 

शारȣǐरक संबंध बना रहे थे जब मɇ 7-8 वष[ कȧ थी। यह कहना 

गलत है ͩक मɇने ‘X’ (इस Ûयायालय ɮवारा नाम नहȣं दशा[या 

गया) को बताया था ͩक मेरे ͪपता ने मुझ ेधमकȧ दȣ थी ͩक 

अगर मɇ ͩकसी को मेरे साथ शारȣǐरक संबंधɉ के बारे मɅ बताती 

हंू तो मुझ ेजान से मार Ǒदया जाएगा। यह कहना गलत है ͩक 

जब मɇ उसके साथ यौन संबंध बनाने से इनकार करती थी तो 

मेरे ͪपता मुझ े पीटत े थे। यह कहना गलत है ͩक मेरे ͪपता 

ɮवारा मुझ ेदȣ गई ͪपटाई के कारण मेरे भाई-बहन अवसाद मɅ 

रहत ेथे। यह कहना गलत है ͩक मɇने शारȣǐरक संबंधɉ के ɮवंɮ 

को अपने ͪपता के डर के बारे मɅ उपरोÈत तØय का खुलासा 

नहȣ ं ͩकया था। यह कहना गलत है ͩक 24.4.2008 को मेरे 

ͪपता ने मेरे साथ बला×कार ͩकया और उÛहɉने मुझसे आरोपी 
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åयिÈतयɉ से पैसे वसूलने के ͧलए गलत तरȣके से फंसाने के 

ͧलए कहा। यह कहना गलत है ͩक इसके बाद मेरे ͪपता ‘X’ 

(इस Ûयायालय ɮवारा नाम नहȣं दशा[या गया) से परामश[ से 

भाग गए थे। मुझ ेइस बात कȧ जानकारȣ नहȣ ंहै ͩक Èया ‘X’ 

(इस Ûयायालय ɮवारा नाम नहȣं दशा[या गया) ɮवारा मेरे ͪपता 

के ͨखलाफ आपराͬधक मामला दज[ करने कȧ ͧसफाǐरश कȧ थी 

या नहȣं। यह सहȣ है ͩक मेरे ͪपता èवेÍछा से घर से भाग गए 

हɇ, वे पुͧलस अͬधकाǐरयɉ ɮवारा दȣ गई ͪपटाई के कारण भाग 

गए। यह कहना गलत है ͩक ‘X’ (इस Ûयायालय ɮवारा नाम 

नहȣं दशा[या गया) कȧ परामश[ ǐरपोट[ कȧ ĤǓत माक[ -‘Y’ है। 

* * *  

यह कहना गलत है ͩक मɇने अपने ͪपता के कहने पर इस 

मामले मɅ आरोपी åयिÈतयɉ को शाͧमल ͩकया है। यह कहना 

गलत है ͩक वत[मान मामले मɅ मेरे ͪपता ɮवारा आरोपी 

åयिÈतयɉ के ͨखलाफ धन उगाहȣ के ͧलए बनाया गया है। 

54. ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय को न केवल उन Ĥæनɉ को अèवीकार करना 

चाǑहए था जो उसके सम¢ मामले के ͧलए Ĥासंͬगक नहȣ ंथे बिãक इस बात हेतु 

भी सतक[  रहना चाǑहए था ͩक अͧभयोÈğी के परामश[ के संबंध मɅ परामश[दाता कȧ 

गोपनीय ǐरपोट[ को साव[जǓनक करने कȧ अनुमǓत नहȣ ंदȣ जानी चाǑहए थी। इस 

मामले मɅ गोपनीय ǐरपोट[ को न केवल अͧभलेख पर लाया गया था, बिãक इस 

मामले मɅ काउंसलर से भी परȣ¢ण और ĤǓत-परȣ¢ण ͩकया गया था िजसकȧ न तो 
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आवæयकता थी और न हȣ वष[ 2010 मɅ कानूनी Ǿप से अनुमǓत दȣ गई थी। 

ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय भारतीय साêय अͬधǓनयम, 1872 कȧ धारा 152 के 

Ĥावधानɉ का भी सहारा ͧलया है जो Ǔनàनानुसार Ĥदान करता है:- 

152. अपमाǓनत या ¢ुÞध करने के ͧलए आͧशयत Ĥæन– 

Ûयायालय ऐसे Ĥæन का Ǔनषेध करेगा, जो उसे ऐसा Ĥतीत होता 

है ͩक वह अपमाǓनत या ¢ुÞध करने के ͧलए आशǓयत है, या जो 

यɮयͪप èवयं मɅ उͬचत है, तथाͪप Ǿप मɅ Ûयायालय को ऐसा 

Ĥतीत होता है ͩक वह अनावæयक तौर पर संतापकारȣ है|” 

55. ͪवचारण Ûयायालय दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 233 या दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 243 के 

तहत गवाहɉ को बुलाती हɇ अगर मेिजèĚेट ɮवारा ͪवचारण का मामला हो, तो 

कानून के Ĥासंͬगक उपबंधɉ को Úयान मɅ रखते हुए और यह Úयान देत े हुए ͩक 

बचाव प¢ के गवाहɉ को ͩकस उɮदेæय के ͧलए बुलाया जा रहा है सावधानी के 

साथ आदेश पाǐरत करना होगा और Èया वे वत[मान मामले के तØयɉ के ͧलए 

Ĥासंͬगक हɇ और मामले के Ûयायसगंत Ǔनण[य तक पहंुचने के ͧलए Úयान देना 

होगा| यह Ûयायालय दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 233 या 243 के तहत आवेदनɉ पर Ǔनण[य 

लेने मɅ ͪवचारण Ûयायालयɉ कȧ शिÈतयɉ को कम नहȣ ं कर रहा है, परÛत ु

Ûयायालय मूक दश[क नहȣ ंहो सकता है, ͪवशषे Ǿप से यौन उ×पीड़न के मामलɉ मɅ 

और उÛहɅ यह सǓुनिæचत करना चाǑहए ͩक गवाह और बचाव साêय के Ǿप मɅ लाई 
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गई सामĒी अफसोसजनक या अĤासंͬगक नहȣ ंहै, इस हद तक ͩक Ĥæनगत ͪववाद 

से अĤासंͬगक मामलɉ कȧ गोपनीयता का उãलंघन हो या उ×पीड़न हो रहा हो। 

56. ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय के सम¢ मौजूद ͪवशषे मामले मɅ, Ĥासंͬगक 

समय पर भी, जैसा ͩक इस Ûयायालय ने पहले हȣ चचा[ कȧ है, ͪवचारण Ûयायालय 

संवेदनशीलता के साथ परȣ¢ण करने के अपने कत[åय से बाÚय था| हालाँͩक, इस 

मामले मɅ, काउंसलर कȧ गोपनीय ǐरपोट[ को न केवल अͧभलेख पर लाने कȧ 

अनुमǓत दȣ गई है, बिãक बचाव प¢ के अͬधवÈता को अͧभयोÈğी के बहुत हȣ 

दखुद आंतǐरक उथल-पुथल और दभुा[Êयपणू[ जीवन के बारे मɅ कई Ĥæन पूछने कȧ 

अनुमǓत दȣ गई थी िजसका अͧभकͬथत Ǿप से अपने ͪपता ɮवारा यौन शोषण 

ͩकया गया, हालांͩक बाद मɅ उसन ेउÈत दावे का खंडन ͩकया और कहा ͩक उसने 

कभी भी यह बयान नहȣ ंǑदया था। 

57. यह Ûयायालय èवय ंउस ͬचतंा और असुͪ वधा को महसूस करता है जो 12 

वष[ कȧ आयु के बÍचे ने महसूस कȧ होगी। यहा ंतक ͩक अगर उसके ͪपता उसका 

शोषण कर रहे थे, तो भी वह अपने ͪपता ɮवारा पीटे जाने के दबाव मɅ थी। यह 

Ûयायालय नहȣ ं जान सकता ͩक ͩकन पǐरिèथǓतयɉ मɅ उसने बाद मɅ आरोपɉ से 

इनकार ͩकया था और Èया ऐसे आरोप वाèतव मɅ काउंसलर के सामने पहले लगाए 

गए थे या नहȣं। Ûयायालय के सम¢ उसकȧ गवाहȣ मɅ, जो बात इस Ûयायालय कȧ 
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अंतरा×मा को ͪवचͧलत करती है वह यह है ͩक उसके ͪपता ɮवारा उसका यौन 

शोषण, यǑद कोई हो, जो कͬथत परामश[ सğ का ͪवषय था वाèतव मɅ उसके दखुद 

जीवन और उस पीड़ा कȧ अͧभåयिÈत थी िजसका वह ͪवæवास के अंतग[त 

काउंसलर को खुलासा कर रहȣ थी और िजसे ͩकसी भी पǐरिèथǓत मɅ काउंसलर 

पǐर¢ण और ĤǓतपरȣ¢ण के माÚयम से साव[जǓनक नहȣ ं ͩकया जाना चाǑहए था 

और काउंसलर कȧ ǐरपोट[ को अͧभयोÈğी के सम¢ रखा जाना चाǑहए था। 

58. भारत ने देश मɅ कमजोर गवाहɉ कȧ सुर¢ा और जाँच के संबंध मɅ एक लंबा 

सफर तय ͩकया है, ͪवशषे Ǿप से पॉÈसो अͬधǓनयम, 2012 और 2012 के 

Ǔनयमɉ के अͬधǓनयमन के साथ-साथ इसके तहत बनाए गए ǑदशाǓनदȶशɉ के साथ। 

59. हालाँͩक, पॉÈसो अͬधǓनयम के अͬधǓनयमन और उसके बाद के ÛयाǓयक 

पूव[Ǔनण[य से पहले भी, बाल बला×कार पीͫड़ता जैसे अǓतसंवेदनशील गवाहɉ के 

पǐर¢ण के ͧलए एक सुरͯ¢त वातावरण सुǓनिæचत करने के ͧलए माननीय सवȾÍच 

Ûयायालय के साथ-साथ इस Ûयायालय कȧ ओर से अतीत मɅ Ĥयास ͩकए गए थे।  

60. पंजाब राÏय बनाम गुरमीत ͧसहं (1996) 2 एससीसी 384, मɅ माननीय 

सवȾÍच Ûयायालय ने कैमरे के मह×व को रेखांͩ कत करते हुए काय[वाहȣ और यौन 

उ×पीड़न कȧ पीͫड़त कȧ पहचान कȧ र¢ा करने के ͧलए कई ǑदशाǓनदȶश Ǔनधा[ǐरत 

ͩकए गए थे। 
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61. इसके अलावा, सा¢ी बनाम भारत संघ (2004) 5 एससीसी 518 मɅ, 

माननीय सवȾÍच Ûयायालय ने बाल बला×कार पीͫड़तɉ के सबंधं मɅ Ǔनàनͧलͨखत 

Ǒदशा-Ǔनदȶश Ǔनधा[ǐरत जारȣ ͩकए थे। इÛहɅ Ǔनàनानुसार पुनः Ĥèतुत ͩकया गया हैः 

“34. तदनुसार ǐरट याͬचका का Ǔनपटारा Ǔनàनͧलͨखत Ǔनदȶशɉ 

के साथ ͩकया जाता हैः 

(1) दंड ĤͩĐया सǑंहता कȧ धारा 327 कȧ उप-धारा (2) के 

Ĥावधान, उप-धारा मɅ उिãलͨखत अपराधɉ के अलावा, भारतीय 

दंड संǑहता कȧ धारा 354 और 377 के तहत अपराधɉ कȧ 

जांच या मुकदमे मɅ भी लागू हɉगे। 

(2) बाल यौन शोषण या बला×कार का मुकदमा चलाने मɅ: 

(i) एक पदा[ या कुछ ऐसी åयवèथा कȧ जा सकती है 

जहां पीͫड़त या गवाह (जो पीͫड़त कȧ तरह समान Ǿप से 

कमजोर हो सकते हɇ) आरोपी के शरȣर या चेहरे को नहȣं 

देखत ेहɇ; 

(ii) अͧभयुÈत कȧ ओर से िजरह/ĤǓतपरȣ¢ण मɅ रखे गए 

Ĥæन, जहां तक वे सीधे घटना से सबंंͬधत हɇ, अदालत के 

पीठासीन अͬधकारȣ को ͧलͨखत Ǿप मɅ Ǒदए जाने चाǑहए जो 

उÛहɅ पीͫड़त या गवाहɉ के सामने ऐसी भाषा मɅ रख सकते हɇ 

जो èपçट हो और शम[नाक न हो। 
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(iii) बाल उ×पीड़न या बला×कार कȧ पीͫड़त को अदालत मɅ 

गवाहȣ देते समय आवæयकता पड़ने पर पया[Üत अवकाश कȧ 

अनुमǓत दȣ जानी चाǑहए। 

ये Ǔनदȶश पंजाब राÏय बनाम गुरमीत ͧसहं, मɅ Ǒदए गए Ǔनदȶशɉ 

के अǓतǐरÈत हɇ।” 

62. ͪवरेÛġ बनाम राçĚȣय राजधानी ¢ेğ Ǒदãलȣ राÏय 2009 एससीसी ऑनलाइन 

डले 4413 मामले मɅ इस Ûयायालय ने बाल पीͫड़त या बाल गवाह कȧ जांच के 

संबंध मɅ ǑदशाǓनदȶश भी जारȣ ͩकए थे। इन ǑदशाǓनदȶशɉ के Ĥासंͬगक भाग को 

Ǔनàनानुसार पुनः Ĥèतुत ͩकया गया हैः 

“IV Ûयायालय 

(i) बाल अनुकूल वातावरण बनाने के ͧलए Ûयायालय पǐरसर के 

भीतर अलग कमरे उपलÞध कराए जाएं जहा ं पीͫड़त बÍचे का 

बयान दज[ ͩकया जा सके। (संदभ[ः अपने èवयं के Ĥèताव पर 

Ûयायालय बनाम राÏय) 

(ii) पीͫड़त या गवाह कȧ ͩकसी भी अ¢मता के मामले मɅ िजसमɅ 

संचार कौशल शाͧमल है या खराब हो रहा है, एक èवतंğ åयिÈत 

कȧ सहायता अवæय लेनी चाǑहए जो ऐसी अ¢मता से सबंंͬधत 

और संवाद करने कȧ िèथǓत मɅ है। 
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(iii) बला×कार के आरोपɉ कȧ सुनवाई हमेशा “कैमरे के सामने” 

होनी चाǑहए। इस सबंंध मɅ ͩकसी अनुरोध कȧ आवæयकता नहȣ ं

है। (संदभ[ः पंजाब राÏय बनाम गुरमीत ͧसहं) 

(iv) समादेͧशक/ĤǓतबɮध Ûयायालय आरोपपğ दाͨखल ͩकए जाने 

के पंġह Ǒदनɉ के भीतर ऐसे मामलɉ को अͬधमानतः/ ͪवशषे Ǿप 

से सğ Ûयायालय को सɋपेगा। (संदभ[ः (2007) 4 जेसीसी 2680 

Ûयायालय èवयं के Ĥèताव पर बनाम राÏय) 

(v) बाल गवाह को अदालत क¢ मɅ उस èथान से गवाहȣ देने कȧ 

अनुमǓत दȣ जानी चाǑहए जो आम तौर पर अÛय गवाहɉ के ͧलए 

आरͯ¢त èथान से अलग है। 

(vi) पीͫड़त बÍचे या गवाह के आघात को कम करने के ͧलए 

गवाहȣ को वीͫडयो कॉÛĥɅ ͧसगं के माÚयम से या Èलोज सͩक[ ट 

टेलȣͪवजन के माÚयम से ǐरकॉड[ ͩकया जा सकता है। यǑद यह 

संभव नहȣ ंहै, तो एक èĐȧन या कुछ åयवèथा कȧ जानी चाǑहए 

ताͩक पीͫड़त या बाल गवाह को आरोपी के शरȣर या चेहरे को 

नहȣं देखना पड़े। बाल गवाह या पीͫड़त कȧ जाँच के ͧलए उपयोग 

कȧ जाने वालȣ èĐȧन/पदा[ Ĥभावी होनी चाǑहए और इस तरह से 

èथाͪपत कȧ जानी चाǑहए ͩक गवाह, गवाह के आचरण को 

नोǑटस करने के ͧलए Ěायल Ûयायाधीश को Ǒदखाई दे। एकल 

Ǻæयता दप[ण का उपयोग ͩकया जा सकता है जो बÍचे कȧ 

संवेदनाओं कȧ र¢ा करते हुए यह सुǓनिæचत करेगा ͩक ĤǓतवादȣ 
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का ĤǓतपरȣ¢ा का अͬधकार बाͬधत न हो। (संदभ[ः सा¢ी बनाम 

यू. ओ. आई)। 

(vii) बाल गवाह कȧ योÊयता का मूãयांकन ͩकया जाना चाǑहए 

और उस पर आदेश दज[ ͩकया जाना चाǑहए। 

(viii) ͪवचारण Ûयायालय का भी संतुçट होना आवæयक है और 

होना भी चाǑहए। इसकȧ सतुंिçट दज[ करने के ͧलए ͩक बाल 

गवाह गवाह बॉÈस मɅ सच बोलने के दाǓय×व को समझता है। 

उपरोÈत के अलावा, अदालत को उस घटना के समय बÍचे कȧ 

मानͧसक ¢मता के बारे मɅ संतुçट होना आवæयक है िजसके बारे 

मɅ उसे गवाहȣ देनी है और साथ हȣ साथ उसके सटȣक Ĥभाव का 

पता करने कȧ ¢मता भी होनी चाǑहए। अदालत को संतुçट होना 

चाǑहए ͩक बाल गवाह के पास घटना कȧ èवतंğ èमǓृत और 

शÞदɉ मɅ या अÛयथा उसकȧ èमǓृत को åयÈत करने कȧ ¢मता 

बनाए रखने के ͧलए पया[Üत èमǓृत है। अदालत को संतुçट होना 

होगा ͩक बाल गवाह के पास घटना के बारे मɅ पूछे जाने वाले 

सरल Ĥæनɉ को समझने कȧ ¢मता है। इसमɅ कोई संदेह नहȣं हो 

सकता है ͩक बाल गवाह के साêय के ǐरकॉड[ मɅ अदालत कȧ 

ऐसी सतंुिçट होनी चाǑहए। 

(ix) जहाँ तक संभव हो, अदालत के आदेशɉ मɅ अͧभयोÈğी के 

नाम का खुलासा करने से बचɅ ताͩक अपराध के पीͫड़त को और 

अͬधक शͧमɍदगी न हो; अपराध के पीͫड़त कȧ गुमनामी को 

यथासंभव बनाए रखा जाना चाǑहए। 
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(x) बाल पीͫड़त का बयान संबंͬधत मिजèĚेट ɮवारा तुरंत और 

जãद से जãद दज[ ͩकया जाएगा और ͩकसी भी èथगन से बचा 

जाएगा और यǑद वह अपǐरहाय[ है, तो कारण ͧलͨखत Ǿप मɅ दज[ 

ͩकए जाने चाǑहए। (संदभ[ः अपने èवयं के Ĥèताव पर Ûयायालय 

बनाम एनसीटȣ Ǒदãलȣ राÏय) 

(xi) अदालत को संतुçट/आæवèत होना चाǑहए ͩक पीͫड़त डरȣ हुई 

नहȣ ंहै और यह Ĥकट करने मɅ समथ[, योÊय/स¢म है ͩक उसके 

साथ Èया हुआ है जब उसकȧ गवाहȣ दज[ करने के दौरान उसकȧ 

जाचँ कȧ जाती है। अदालत को यह सुǓनिæचत करना चाǑहए ͩक 

बÍचा सबतू के कुछ Ǒहèसɉ को इस कारण से नहȣ ंǓछपा रहा है 

ͩक वह अपने साथ हुई घटना से लिÏजत या शͧमɍदा है। 

(xii) यह सुǓनिæचत ͩकया जाना चाǑहए ͩक पीͫड़त/पीͫड़ता जो 

एक गवाह के Ǿप मɅ पेश हो रहȣ है, आसानी/सहजता से हो ताͩक 

वह अपने साêय कȧ गुणवƣा मɅ सुधार कर सके और उसे èपçट 

Ǿप से गवाहȣ देने मɅ Ǒहचͩकचाहट पैदा करने मɅ स¢म बना सके 

ताͩक घटना के ͪववरण मɅ शͧमɍदगी/आकुलता और पीͫड़त/पीͫड़ता 

ɮवारा महसूस कȧ जा रहȣ शम[ के कारण सÍचाई Ǔछपी न रहे। 

(xiii) पीͫड़त या बाल गवाह से ऐसे सवाल पूछे जाने चाǑहए जो 

मामले से जड़ु े नहȣ ं हɇ ताͩक उसे सहज बनाया जा सके और 

ǒबना ͩकसी डर या दबाव के गवाहȣ दȣ जा सके। 

(xiv) ͪवचारण Ûयायाधीश अनुमǓत दे सकता है, यǑद वांछनीय 

समझा जाता है एक सामािजक काय[कता[ या अÛय 
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दोèताना/मैğीपूण[, èवतंğ या तटèथ वयèक िजसमɅ बÍचे को 

गवाहȣ देने वाले बÍचे का साथ देने का आ×मͪवæवास होता है। 

(संदभ[ सुदेश जाखू बनाम के.सी.जे.) इसमɅ पीͫड़त या बÍचे का 

समथ[न करने वाला ͪवशषे£ शाͧमल हो सकता है। गवाह िजस 

पर गवाह ͪवæवास ͪवकͧसत करने मɅ स¢म है अपनी गवाहȣ के 

दौरान हर समय बÍचे के ͧलए उपिèथत और पहंुच मɅ, सुगम 

होने कȧ अनुमǓत दȣ जानी चाǑहए।इस बात का देखभाल जाना 

चाǑहए ͩक ऐसा åयिÈत बÍचे कȧ गवाहȣ को Ĥभाͪवत न करे। 

(xv) सुनवाई के दौरान अदालत के अǓतǐरÈत कम[चाǐरयɉ सǑहत 

काय[वाहȣ के ͧलए अनावæयक åयिÈतयɉ को अदालत क¢ से 

बाहर रखा जाता है। 

(xvi) जब तक ͩक आ×यंǓतकत Ǿप से अǓनवाय[ न हो, बाल 

गवाह कȧ बार-बार उपिèथǓत को रोका जाना चाǑहए। 

(xvii) यह सुǓनिæचत ͩकया जाना चाǑहए ͩक िजन Ĥæनɉ को 

ĤǓतपरȣ¢ा मɅ रखा जा रहा है, वे बला×कार और यौन उ×पीड़न, 

पीͫड़तɉ को शͧमɍदा या ħͧमत करने के ͧलए नहȣं बनाए गए हɇ 

(संदभ[ः सा¢ी बनाम यूओआई। 

(xviii) अͧभयुÈत कȧ ओर से ĤǓतपरȣ¢ा मɅ रखे जाने वाले Ĥæन, 

जहां तक व ेसीधे अपराध से सबंंͬधत हɇ, Ûयायालय के पीठासीन 

अͬधकारȣ को ͧलͨखत Ǿप मɅ Ǒदए जाने चाǑहए जो उÛहɅ पीͫड़त 

या गवाहɉ के सामने ऐसी भाषा मɅ रख सकते हɇ जो èपçट हो 

और शम[नाक न हो। (संदभ[ः सा¢ी बनाम यूओआई) 
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(xix) बाल गवाह के परȣ¢ण और ĤǓतपरȣ¢ण कȧ पीठासीन 

Ûयायाधीश ɮवारा सावधानीपूव[क Ǔनगरानी कȧ जानी चाǑहए ताͩक 

बाल गवाह को परेशान करने या डराने-धमकाने के ͩकसी भी 

Ĥयास से बचा जा सके। 

(xx) यह Ûयायालय का Ûयायाधीæतåय/कत[åय है ͩक वह स×य 

तक पहंुचे और Ûयाय के उɮदेæयɉ को अंत तक पूरा करे। 

अदालतɉ को मुकदमे मɅ एक सहभागी भूͧमका Ǔनभानी होगी और 

गवाहɉ ɮवारा जो कुछ भी कहा जा रहा है उसे ǐरकॉड[ करने के 

ͧलए केवल टेप ǐरकॉड[र के Ǿप मɅ काय[ नहȣं करना होगा। 

Ûयायाधीश को Ûयाय कȧ सहायता के ͧलए काय[वाहȣ कȧ Ǔनगरानी 

इस तरह से करनी होती है ͩक कुछ ऐसा, जो Ĥासंͬगक नहȣ ंहै, 

अनावæयक Ǿप से ǐरकॉड[ मɅ नहȣ ं लाया जाए। भले हȣ 

अͧभयोजक कुछ मायनɉ मɅ लापरवाह हो, अदालत काय[वाहȣ को 

Ĥभावी ढंग से Ǔनयंǒğत कर सकती है/कर सके। ताͩक अǓंतम 

उɮदेæय जो ͩक स×य है, उस पर पहंुचा जा सके अदालत को 

अͧभयोजन एजɅसी कȧ ओर से गंभीर नुकसान और कत[åय मɅ 

लापरवाहȣ के ĤǓत सचेत होना चाǑहए। अͧभयोजन एजɅसी कȧ 

उदासीनता Ǒदखाने या अलगाव का रवैया अपनाने मɅ ͪवफलता 

पर, Ûयायाधीश को साêय सĒंह ĤͩĐया मɅ सͩĐय भूͧमका 

Ǔनभाते हुए सभी आवæयक सामͬĒयɉ को ĤाÜत करने के ͧलए 

साêय अͬधǓनयम कȧ खंड 165 और दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ खंड 

311 दं.Ĥ.सं. के तहत Ĥदƣ ͪवशाल शिÈतयɉ का Ĥयोग करना 

चाǑहए। (संदभ[ःज़Ǒहरा हबीबुãला एच. शखे बनाम गुजरात राÏय) 
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(xxi) Ûयायाधीश से अपे¢ा कȧ जाती है ͩक वह मुकदमे मɅ 

सͩĐय Ǿप से भाग लेगा, उͬचत संदभ[ मɅ गवाहɉ से आवæयक 

सामĒी ĤाÜत करेगा जो वह सहȣ Ǔनçकष[ पर पहंुचने के ͧलए 

आवæयक समझता है।Ûयायाधीश के पास मुÉय परȣ¢ा या 

ĤǓतपरȣ¢ा के दौरान या इस उɮदेæय के ͧलए पुनः परȣ¢ा के 

दौरान भी गवाह से सवाल पूछने कȧ Ǔनबा[ध शिÈत है।यǑद ͩकसी 

Ûयायाधीश को लगता है ͩक ͩकसी गवाह ने कोई ğुǑट या चूक 

कȧ है, तो यह पता लगाना Ûयायाधीश का कत[åय है ͩक Èया 

ऐसा था, Èयɉͩक गलती करना मानवीय है और ĤǓतपरȣ¢ा के 

दौरान घबराहट के तनाव मɅ गलती कȧ संभावना बढ़ सकती 

है।(संदभ[ः(1997) 6 एससीसी 162: ए.आई.आर. 1997 एस.सी. 

1023 (पैरा 12) राजèथान राÏय बनाम अनी उपनाम हनीफ) 

(xxii) Ûयायालय को यह सǓुनिæचत करना चाǑहए ͩक काय[वाहȣ 

से संबंͬधत सभी लोगɉ कȧ शͧमɍदगी और आपͪƣ, िजसमɅ 

अͧभयोजक, गवाह, वकȧल शाͧमल हɇ, के पǐरणामèवǾप अपराध 

के घटकɉ को Ǔछपाया जा सकता है।Ûयायाधीश को इन कारकɉ के 

ĤǓत सचेत रहना होगा और शͧमɍदगी के कारण ऐसी ͩकसी भी 

आपͪƣ से ऊपर उठना होगा ताͩक यह सǓुनिæचत ͩकया जा सके 

ͩक वे सÍचाई और वाèतͪवक कायɟ पर संदेह न करɅ जो 

अͧभयुÈत åयिÈतयɉ के ͧलए िजàमेदार हɇ। 

(xxiii) अदालत को बयान दज[ करने से पहले गवाह कȧ बोलȣ 

जाने 
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वालȣ भाषा के साथ-साथ शÞदावलȣ कȧ सीमा का पता लगाना 

चाǑहए।साêय का अͧभलेख बनात ेसमय Ûयायालय को दोषारोपण 

अͧभयोजन एजɅसी ɮवारा उदासीनता Ǒदखाने या अलगाव का 

रवैया अपनाने मɅ ͪवफलता पर, Ûयायाधीश को साêय अͬधǓनयम 

कȧ धारा 165 और दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 311 के तहत Ĥदƣ ͪवशाल 

शिÈतयɉ का उपयोग करना चाǑहए ताͩक साêय एकğ करने कȧ 

ĤͩĐया मɅ सͩĐय भूͧमका Ǔनभाकर सभी आवæयक सामĒी ĤाÜत 

कȧ जा सके।) संदभ[ :जाǑहरा हबीबुãला एच .शखे बनाम गुजरात 

राÏय(  

(xxi) Ûयायाधीश से अपे¢ा कȧ जाती है ͩक वह मुकदमे मɅ 

सͩĐय Ǿप से भाग ले, उͬचत संदभ[ मɅ गवाहɉ से आवæयक 

सामĒी ĤाÜत करे िजसे वह सहȣ Ǔनçकष[ पर पहंुचने के ͧलए 

आवæयक समझता है। Ûयायाधीश के पास मुÉय जांच या 

ĤǓतपरȣ¢ा के दौरान या इस उɮदेæय के ͧलए पुनः जांच के 

दौरान भी गवाह से सवाल पूछने कȧ Ǔनबा[ध शिÈत है। यǑद 

ͩकसी Ûयायाधीश को लगता है ͩक ͩकसी गवाह ने कोई ğुǑट या 

चूक कȧ है, तो यह पता लगाना Ûयायाधीश का कत[åय है ͩक 

Èया ऐसा था, Èयɉͩक गलती करना मानवीय है और ĤǓतपरȣ¢ा 

के दौरान घबराहट के तनाव मɅ गलती कȧ संभावना बढ़ सकती 

है। (संदभ[ः(1997) 6 एससीसी 162: एआईआर 1997 एस.सी. 

1023 (पैरा 12) राजèथान राÏय बनाम अनी उपनाम हनीफ) 
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(xxii) Ûयायालय को यह सǓुनिæचत करना चाǑहए ͩक काय[वाहȣ 

से संबंͬधत सभी लोगɉ कȧ शͧमɍदगी और आपͪƣ, िजसमɅ 

अͧभयोÈğी, गवाह, अͬधवÈता शाͧमल है, के पǐरणामèवǾप 

अपराध के घटकɉ को Ǔछपाया जा सकता है। Ûयायाधीश को इन 

कारकɉ के ĤǓत सचेत रहना होगा और शͧमɍदगी के कारण ऐसी 

ͩकसी भी आपͪƣ से ऊपर उठना होगा ताͩक यह सǓुनिæचत ͩकया 

जा सके ͩक वे सÍचाई और वाèतͪवक कायɟ पर संदेह न करɅ जो 

अͧभयुÈत åयिÈतयɉ के ͧलए िजàमेदार हɇ। 

(xxiii) अदालत को गवाहȣ दज[ करने से पहले गवाह कȧ बोलȣ 

जाने वालȣ भाषा के साथ-साथ शÞदावलȣ कȧ सीमा का पता 

लगाना चाǑहए। साêय का ǐरकॉड[ बनाने मɅ Ûयायालय को आ¢पे 

या ऐसी अͧभåयिÈतयɉ के Ĥयोग से बचना चाǑहए िजसका 

ͧभÛन-ͧभÛन तरȣके से आशय बताया जा सकता है। उदाहरण के 

ͧलए, "गंदȣ हरकतɅ "या" बɮतͧमज़ी "का कोई Ǔनिæचत अथ[ नहȣं 

है। इसͧलए, भले हȣ अͧभयोÈğी के शÞदɉ को ǐरकॉड[ करना 

आवæयक हो, यह जǾरȣ है ͩक उन शÞदɉ का उसके ͧलए Èया 

अथ[ है और Èया åयÈत करने का इरादा है, इसे संवेदनशीलता से 

सामने लाया जाए। 

(xiv) Ûयायालय को यह सुǓनिæचत करना चाǑहए ͩक पीͫड़त या 

बाल गवाह कȧ आĐामक, åयंÊया×मक भाषा या कठोर या यौन 

èपçट परȣ¢ा या ĤǓतपरȣ¢ा का कोई उपयोग न हो। । Ûयायालय 

को ͩकसी भी तरह से अपमानजनक कृ×यɉ कȧ ͪवͧशçटताओं या 
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ͬचğण को बढ़ावा देने के Ĥयासɉ को हतो×साǑहत करने के ͧलए 

कड़ी कार[वाई करनी चाǑहए जो पीͫड़त या बाल गवाह को आघात 

पहंुचाएगा या उनकȧ गवाहȣ को Ĥभाͪवत करेगा। Ûयायालय को 

यह सǓुनिæचत करना होगा ͩक ͩकसी भी åयिÈत ɮवारा अदालत 

क¢ मɅ अæलȣलता का कोई त×व या काय[वाहȣ का ǐरकॉड[ पेश 

नहȣ ंͩकया जाए।  

(xxv) सपूंण[ सबूत ĤाÜत करने के ͧलए, एक बाल गवाह इशारɉ 

का Ĥयोग कर सकता है। अदालतɉ को इस तरह के èपçटȣकरण 

या ͪववरण को ͧलͨखत ǐरकॉड[ मɅ सावधानीपूव[क अनुवाद करना 

चाǑहए।  

(xxvi) बाल शोषण या बला×कार कȧ पीͫड़त या बाल गवाह को 

Ûयायालय मɅ गवाहȣ देते समय आवæयकता पड़ने पर पया[Üत 

अवकाश कȧ अनुमǓत दȣ जानी चाǑहए। (संदभ[ःसा¢ी बनाम भारत 

संघ) 

(xxvii) मǑहलाओं पर यौन हमलɉ के मामलɉ को जहां भी 

उपलÞध हो, मǑहला Ûयायाधीशɉ के सम¢ रखा जाना चाǑहए। 

(संदभ[ःपजंाब राÏय बनाम गुरमीत ͧसहं) जहाँ तक संभव हो, 

Ĥयास ͩकया जाए ͩक ऐसे मामलɉ से संबंͬधत Ûयायालय क¢ मɅ 

कम[चारȣ भी एक हȣ ͧलगं के हɉ। 

(xxviii) Ûयायाधीश को संतुͧलत, मानवीय होना चाǑहए और 

कमजोर पीͫड़त कȧ गǐरमा कȧ सुर¢ा सǓुनिæचत करनी चाǑहए। 

काय[वाहȣ मɅ लɇͬ गक पूवा[Ēह कȧ कोई अͧभåयिÈत नहȣं होनी 
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चाǑहए। मÉुय परȣ¢ा या ĤǓतपरȣ¢ा मɅ गवाह के अपमान कȧ 

अनुमǓत नहȣं दȣ जानी चाǑहए। 

(xxix) ͩकसी बाल पीͫड़त या बाल गवाह से जुड़े मामले को 

Ĥाथͧमकता दȣ जानी चाǑहए और ×वǐरत सनुवाई सुǓनिæचत करने 

के ͧलए उͬचत कार[वाई कȧ जानी चाǑहए ताͩक उस समय कȧ 

अवͬध को कम ͩकया जा सके िजसके ͧलए बÍचे को Ûयायालय 

कȧ काय[वाहȣ मɅ शाͧमल होने का तनाव सहन करना पड़ता है। 

èथगन के ͧलए ͩकसी भी अनुरोध पर ͪवचार करते समय, यह 

आवæयक है ͩक Ûयायालय ͩकसी भी ĤǓतकूल Ĥभाव पर ͪवचार 

करे और उसे मह×व दे जो मुकदमे मɅ देरȣ या èथगन या जारȣ 

रहने से बÍचे के कãयाण पर पड़ेगा। 

63. यह Ûयायालय इस Ǔनण[य के माÚयम से याद Ǒदलाता है ͩक इस Ûयायालय 

और माननीय सवȾÍच Ûयायालय पूव[ ÛयायाǓयक Ǔनण[य और Ûयायाधीशɉ को 

संवेदनशील बनाने के ͧलए इस Ûयायालय ɮवारा आयोिजत काय[शालाएं ͩक कमजोर 

और बाल गवाहɉ से ͩकसी भी समय पूछताछ कैस ेकȧ जाए, जब कोई कमजोर 

गवाहɉ से Ǔनपट रहा हो, तो उसे भुलाया न जाए। िजस बÍचे से मामले मɅ पूछताछ 

कȧ जा रहȣ थी, वह एक बाल गवाह कȧ Įेणी मɅ था जो कमजोर है, और यह वष[ 

2009-2010 मɅ भी आपराͬधक Ûयायशाèğ मɅ कोई नई घटना नहȣ ंथी, Èयɉͩक उस 

समय भी, इस बारे मɅ कई Ǔनण[य और ǑदशाǓनदȶश थे ͩक ͪवशषे Ǿप से यौन 

उ×पीड़न के मामले मɅ एक बाल गवाह कȧ जांच कैसे कȧ जानी चाǑहए। 
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64. इसͧलए, यह Ûयायालय इस Ǔनण[य के माÚयम से एक बार ͩफर दोहराता है 

ͩक हालांͩक राÏय और Ĥशासन Ûयायाधीशɉ के साथ-साथ कमजोर गवाहɉ के बयान 

समूहɉ को आवæयक और आधुǓनक अवसरंचना Ĥदान कर सकते हɇ, लेͩकन यह एक 

Ûयायाधीश के संवेदनशील मम[ को उ×पÛन नहȣं कर सकता है। इस े èवयं 

Ûयायाधीश ɮवारा संͪ वधान के ĤǓत अपनी शपथ और देश के नागǐरकɉ कȧ सेवा स े

बंधे अपने कत[åय के Ǒहèसे के Ǿप मɅ ͪवकͧसत ͩकया जाना चाǑहए। Ĥ×येक 

Ûयायालय का यह भी कत[åय है ͩक उसके पास न केवल एक ऐसा ǿदय हो जो 

संवेदनशील हो, बिãक एक ऐसा Ǒदमाग भी हो जो मकुदमे कȧ ǐरकॉͫडɍग और 

संचालन करत े समय सतक[  हो, ͪवशषे Ǿप से यौन उ×पीड़न मामले मɅ, ताͩक 

मुकदमे को एक ऐसे Ǔनदȶश कȧ ओर न मोड़ा जाए जो पूरȣ तरह से असबंɮध, 

अनावæयक है और आगे के आघात या अपमान का कारण बनता है या साव[जǓनक 

¢ेğ मɅ लाता है, आंतǐरक पीड़ा और आघात िजस पर एक बÍचे ने चचा[ कȧ होगी 

या ͩकसी ऐस ेåयिÈत के साथ साझा ͩकया होगा िजसके बारे मɅ उसने सोचा था ͩक 

वह अपने आपने तक ͧसͧमतरखेगा यानी, परामश[दाता। 

65. ͪपछलȣ चचा[ को Úयान मɅ रखत े हुए, इस Ûयायालय का ͪवचार है ͩक 

अͧभयोजन प¢ ɮवारा अͧभलेख पर लाई गई सामĒी वत[मान अपीलकता[ के 

ͨखलाफ अपराध का Ǔनçकष[ देने के ͧलए अपया[Üत थी और अͧभयोजन प¢ अपने 

मामले को उͬचत संदेह से परे èथाͪपत करने मɅ ͪवफल रहा था। 
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66. तदनुसार, आ¢ेͪपत Ǔनण[य Ǒदनांक 22.09.2010 और सजा पर आदेश Ǒदनाकं 

25.09.2010 को ͪवɮवान अǓतǐरÈत सğ Ûयायाधीश (उƣर पिæचम -04), रोǑहणी, 

Ǒदãलȣ ɮवारा पाǐरत आदेश Ĥाथͧमकȧ सÉंया 85/2008 को Ǔनरèत ͩकया जाता है। 

जमानत बांड, यǑद कोई हो, रɮद कर Ǒदया जाता है। ĤǓतभू को बखा[èत ͩकया 

जाता है। 

67. तदनुसार, वत[मान अपील का Ǔनपटान ͩकया जाता है। 

68. फैसला तुरंत वेबसाइट पर अपलोड ͩकया जाए। 

 

Ûया. èवण[ कातं शमा[ 

1 मई, 2023/केएसएस 

 

(Translation has been done through AI Tool: SUVAS) 

अèवीकरण : देशी भाषा मɅ Ǔनण[य का अनुवाद मुकɮɮमेबाज़ के सीͧमत Ĥयोग हेतु ͩकया गया 

है ताͩक वो अपनी भाषा मɅ इसे समझ सकɅ  एव ंयह ͩकसी अÛय Ĥयोजन हेतु Ĥयोग नहȣं ͩकया 

जाएगा| समèत काया[लयी एव ं åयावहाǐरक Ĥयोजनɉ हेतु Ǔनण[य का अंĒेज़ी èवǾप हȣ 

अͧभĤमाͨणत माना जाएगा और काया[Ûवयन तथा लागू ͩकए जाने हेतु उसे हȣ वरȣयता दȣ 

जाएगी। 
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